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In recent years, translation studies have achieved a more precise understanding 

of the translation process through the application of modern theories. Among 

these, the seven-method model of Vinay and Darbelnet (1995), which introduces 

two main strategies — direct and oblique translation — and seven techniques 

including borrowing, calque, literal translation, transposition, modulation, 

equivalence, and adaptation, offers an effective framework for translation 

analysis.This study aims to analyze the Persian translation of the novel 

Cinderellas of Muscat written by the Omani author Huda Hamed. It 

comparatively examines selected translated segments against the original Arabic 

text based on the aforementioned model. The research follows a descriptive-

analytical method with purposively selected data.The analysis shows that the 

translator, Ma’ani Sha’bani, predominantly employed four techniques within the 

oblique translation category, with equivalence being the most frequently used. 

This approach has resulted in a fluent, coherent translation that aligns well with 

the needs of Persian-speaking readers. The findings also reveal that the 

translation focuses more on effective message transmission than on replicating 

the author’s style — a justifiable choice given the narrative origin and fictional 

nature of the work. Overall, the conscious use of translation techniques has 

created a relative balance between fidelity to the original text and reader 

engagement. 
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 ای در زبان و ادبیات عربی رشته دوفصلنامة مطالعات میان
 
   3092-6955 ضاپاْ الکتزيوٕکٓ :

 

ي  تکٍٕ بز مدل ئىٍاثز َدْ حمد با  « سىدرٔلات مسقط»سٔابٓ فزأىد تزجمٍ فارسٓ کتاب اري وقد 
 داربلىٍ

 3پٌبُٕ هَؾَ احوس ؾ٘س ،2*ضؾَل ثلإٍ ،1ء ػج٘سإٍاؾوب
 .اٗطاى اَّاظ، ،اَّاظ چوطاى قْ٘س زاًكگبُ اؾلاهٖ، هؼبضف ٍ الْ٘بت زاًكٌسُ ػطثٖ، ظثبى هتطخوٖ اضقس ًبضقٌبؾٖ زاًكدَٕ 1
 .اٗطاى اَّاظ، ،اَّاظ چوطاى قْ٘س زاًكگبُ اؾلاهٖ، هؼبضف ٍ الْ٘بت زاًكٌسُ ػطثٖ، ازث٘بت ٍ ظثبى گطٍُ ،اؾتبز 2

 .اٗطاى اَّاظ، ،اَّاظ چوطاى قْ٘س زاًكگبُ اؾلاهٖ، هؼبضف ٍ الْ٘بت زاًكٌسُ ػطثٖ، ازث٘بت ٍ ظثبى گطٍُ اؾتبزٗبض، 3

 چکٕدٌ اطلاػات مقالٍ
 وًع مقالٍ:

 مقالٍ پژيَطٓ
 

 درٔافت:
12/02/1404 

 پذٔزش:

09/05/1404 

تطٕ اظ كطاٌٗس تطخوِ  ّبٕ ًَٗي، ثِ تحل٘ل زه٘ن گ٘طٕ اظ ًظطِٗ ّبٕ اذ٘ط ثب ثْطُ ؾبلزض  هُبلؼبت تطخوِ

( ثب هؼطكٖ زٍ زؾتِ ًلٖ تطخوِ 1995گبًِ ٌٍٖٗ ٍ زاضثلٌِ ) زؾت ٗبكتِ اؾت. زض اٗي ه٘بى، ًظطِٗ ّلت

َضت، ثطزاضٕ، تـ٘٘ط ن الللظٖ، گطتِ گ٘طٕ، تطخوِ تحت هؿتو٘ن ٍ ؿ٘طهؿتو٘ن، ٍ ّلت تٌٌ٘ي قبهل ٍام

ّب كطاّن آٍضزُ اؾت. پػٍّف حبيط  ٗبثٖ، الگَٖٗ ًبضآهس ثطإ ثطضؾٖ تطخوِ تـ٘٘ط ث٘بى، تؼسٗل ٍ هؼبزل

ًَقتٔ ّسٕ حوس، اثط ًَٗؿٌسٓ ػوبًٖ، ثِ « ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»ثب ّسف تحل٘ل تطخوِ كبضؾٖ ضهبى 

پطزاظز. ضٍـ  طِٗ هٖقسُ ثب هتي انلٖ ػطثٖ ثط اؾبؼ اٗي ًظ ّبٕ تطخوِ إ ثطذٖ گعاضُ ثطضؾٖ هوبٗؿِ

زّس ًِ  اًس. ًتبٗح تحل٘ل ًكبى هٖ نَضت ّسكوٌس اًتربة قسُ ّب ثِ تحل٘لٖ اؾت ٍ زازُ–تحو٘ن، تَن٘لٖ

هتطخن، هؼبًٖ قؼجبًٖ، ث٘كتط اظ چْبض تٌٌ٘ي زض حُ٘ٔ تطخوِ ؿ٘طهؿتو٘ن ثْطُ ثطزُ اؾت ًِ زض اٗي ه٘بى، 

إ ضٍاى، گَٗب ٍ هتٌبؾت  ضٌٍٗطز ثبػث قسُ تطخوِٗبثٖ ث٘كتطٗي ثؿبهس ضا زاقتِ اؾت. اٗي  تٌٌ٘ي هؼبزل

ّب ّوچٌ٘ي حبًٖ اظ آى اؾت ًِ تطخوِ حبيط ث٘ف اظ آًٌِ  ظثبى اضائِ قَز. ٗبكتِ ثب ً٘بظ هربَت كبضؾٖ

زضنسز ثبظتبة ؾجي ًَٗؿٌسُ ثبقس، ثط اًتوبل ضٍقي ٍ هؤثط پ٘بم توطًع زاضز؛ اهطٕ ًِ ثب تَخِ ثِ 

ضؾس. زض هدوَع، اؾتلبزُ آگبّبًِ  تبًٖ آى، هٌُوٖ ٍ هبثل زكبع ثِ ًظط هٖذبؾتگبُ ضٍاٖٗ اثط ٍ هبّ٘ت زاؾ

 .قَز ّبٕ تطخوِ ؾجت قسُ تب تؼبزلٖ ًؿجٖ ه٘بى ٍكبزاضٕ ثِ هتي ٍ خصة هربَت اٗدبز اظ تٌٌ٘ي

ٍ زاضثلٌِ، تطخوِ، قؼجبًٖ، ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ، ّسٕ حوس. ٌٍِٗ کلمات کلٕدْ:  

اثط ّسٕ « ؾٌسضٗلات هؿوٍ»ظٗبثٖ كطاٌٗس تطخوِ كبضؾٖ ًتبة ًوس ٍ اض(. 1404) ا..پٌبُ، ؼ َٕهَؾ .ض، ثلإٍ. ا، ػج٘سإٍ: استىاد

 .248-221، نم 1ٓ، قوبض2ٓزٍض ،حوس ثب  تٌِ٘ ثط هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ
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 مقدمٍ. 1

ؾطػت زض حبل گؿتطـ اؾت، تطخوِ زٗگط نطكبً اثعاضٕ  كطٌّگٖ ثِ زض زً٘بٕ اهطٍظ ًِ تؼبهلات ه٘بى

ّبٕ  ثٌٖ٘ ّب ٍ خْبى ّب، اًسٗكِ قَز، ثلٌِ پلٖ اضتجبَٖ ه٘بى كطٌّگ ّب هحؿَة ًوٖ ثطإ اًتوبل ٍاغُ

ثبظآكطٌٖٗ هلَْهٖ اؾت ًِ زض ثؿتط ظثبًٖ ٍ كطٌّگٖ خسٗس گًَبگَى اؾت. اظ اٗي هٌظط، تطخوِ ًَػٖ 

گلتوبًٖ اؾت ٍ ثسٍى -ًٌٌس، تطخوِ ػولٖ كطٌّگٖ ًِ ّت٘ن ٍ ه٘ؿي تأً٘س هٖ گ٘طز. چٌبى قٌل هٖ

تَاى پ٘بم ضا اظ ظثبًٖ ثِ ظثبى زٗگط هٌتول ًطز )ّت٘ن ٍ ه٘ؿي،  إ ًوٖ زضًظطگطكتي ػٌبنط تلؿ٘طٕ ٍ ظهٌِ٘

تَاى اظ تطخوِ ثسٍى زذبلت ػٌبنط  ًوٖ»قَز ًِ  تب، نلَٕ ً٘ع ٗبزآٍض هٖ(. زض ّو٘ي ضاؾ1: 1997

تَاى ثسٍى زگطگًَٖ زض ؾبذت ٍ هؼٌب ثِ ظثبًٖ  كطٌّگٖ ٍ تلؿ٘طٕ ؾري گلت؛ ظٗطا ّ٘چ پ٘بهٖ ضا ًوٖ

 (.13: 1402)نلَٕ، « زٗگط هٌتول ًطز

ّبٕ ًَٗي ًوف هتطخن ضا  سگبُزاًؿت، زٗ ّب هٖ ؾبظٕ زه٘ن ٍاغُ زض ثطاثط ًگبُ ؾٌتٖ ًِ تطخوِ ضا هؼبزل

هَكن، ثبظآكطٌٖٗ هتي ثِ ظثبى هوهس اؾت،  تزجمّثٌٌ٘س. ًدلٖ هؼتوس اؾت ًِ ٖ كطاتط اظ اٗي تؼطٗق ه

(. اٗي ًگطـ، اهطٍظُ زض 103: 1361ًَقت )ًدلٖ،  إ ًِ گَٖٗ ًَٗؿٌسُ ذَز ثِ آى ظثبى هٖ گًَِ ثِ

 بًِ ٍ اضتجبَٖ هتطخن تأً٘س زاضز.ّبٕ ًَٗي تطخوِ ً٘ع ًوَز ٗبكتِ ٍ ثط ًوف ذلاه ًظطِٗ

 1950قسُ زض حَظُ هُبلؼبت تطخوِ، هسل ٌٍٖٗ ٍ زاضثلٌِ اؾت ًِ زض زِّ  ّبٕ قٌبذتِ ٌٖٗ اظ ًظطِٗ

گ٘طٕ،  )هطو ًٌس: هؿتو٘ن ه٘لازٕ قٌل گطكت. اٗي ًظطِٗ، تطخوِ ضا ثِ زٍ ضٍـ ًلٖ توؿ٘ن هٖ

ٗبثٖ، ّوبًٌسؾبظٕ(. اٗي  خبٖٗ، تـ٘٘ط ث٘بى، هؼبزل )خبثِ( ٍ ؿ٘طهؿتو٘ن تحت الللظٖ  ثطزاضٕ، تطخؤ گطتِ

ّبٕ ؾبذتبضٕ ٍ  ًٌس ثب زضًظطگطكتي تلبٍت إ ثٌب قسُ، تلاـ هٖ قٌبؾٖ هوبثلِ هسل ًِ ثط پبِٗ ظثبى

 (.30: 1995ّب اضائِ زّس )ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ،  هؼٌبٖٗ، اثعاضّبٖٗ ػولٖ ثطإ تحل٘ل تطخوِ

تط ػولٌطز هتطخوبى ٍ  قٌبذتٖ، اهٌبى ثطضؾٖ زه٘ن ضٌٍٗطزّبٕ ظثبىؾَ، ثب ٍضٍز  ثِ اٗي 1950اظ زِّ 

ّبٖٗ چَى ًظطِٗ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، ثؿتطٕ  گلتِ هًَسٕ، هسل اضظٗبثٖ ً٘ل٘ت تطخوِ كطاّن قسُ اؾت. ثِ

حبل،  (. ثب اٗي42: 1389، بًسٕآٍضًس )ه ّبٕ هتطخوبى كطاّن هٖ هٌؿدن ثطإ تحل٘ل ؾجي ٍ تٌٌ٘ي

هٌس زضثبضُ  ّبٕ ًظبم اًس ٍ هُبلؼِ ٕ تطخوِ زض اٗطاى ػوستبً ثِ آثبض ؿطثٖ هؼَُفّب ثؿ٘بضٕ اظ پػٍّف

 ٍٗػُ آثبض ًَٗؿٌسگبى ظى ػطة، ٌَّظ اًسى اؾت. ٕ آثبض هؼبنط ػطثٖ، ثِ تطخوِ

ّبٖٗ ً٘ع زاضز. اظ  ثب ٍخَز اّو٘ت هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ زض هُبلؼبت تطخوِ، اٗي چبضچَة هحسٍزٗت

ّبٕ ظثبًٖ ٍ ؾبذتبضٕ توطًع زاضز ٍ ثِ اثؼبز اٗسئَلَغٗي ٍ كطٌّگِٖ تطخوِ  جِخولِ آًٌِ ث٘كتط ثط خٌ
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(. 113: 2018إ ًِ زض هتَى ازثٖ هؼبنط اّو٘ت ظٗبزٕ زاضز )ثٌ٘ط،  ًوتط تَخِ ًطزُ اؾت؛ هؿئلِ

ذَاًٖ زاضز. زض  ّبٕ ًبضًطزٕ هتأذط ّن ّوچٌ٘ي، اٗي هسل ثِ زل٘ل هسهت تبضٗرٖ ذَز، ًوتط ثب ًظطِٗ

ثب َطح ضٌٍٗطز ًبضًطزٕ، ثط اّو٘ت ًوف ٍ ًبضًطز هتي زض تؼ٘٘ي (24: 1997) ضاٗؽهٌِ٘،ّو٘ي ظ

ؾبظٕ  ّبٕ اذ٘ط ذَز ثط يطٍضت تَخِ ثِ ثَهٖ ًٌس. ًٍَتٖ ً٘ع زض ثبظًگطٕ ضاّجطزّبٕ تطخوِ تأً٘س هٖ

ٗي، (. ثٌبثطا19: 2008ػٌَاى ضاّجطزّبٖٗ كطٌّگٖ ٍ اٗسئَلَغٗي تأً٘س ًطزُ اؾت ) ؾبظٕ ثِ ٍ ث٘گبًِ

 ًبضگ٘طٕ هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ ثبٗس زض ًٌبض آگبّٖ اظ اٗي تحَلات ًظطٕ اًدبم گ٘طز. ثِ

ػوبًٖ، ضٍاٗتٖ چٌسلاِٗ اظ َّٗت ظًبًِ، ضٍاثٍ  ؿٌسًَٓٗضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ اثط ّسٕ حوس، 

گطاٗبًِ،  زّس. اٗي ضهبى ثب ظثبًٖ قبػطاًِ ٍ كًبٖٗ ٍاهغ اختوبػٖ، ٍ تًبز ه٘بى ؾٌت ٍ هسضً٘تِ اضائِ هٖ

ًٌس. تطخوِ كبضؾٖ اٗي اثط تَؾٍ هؼبًٖ قؼجبًٖ اًدبم قسُ اؾت.  خْبى زضًٍٖ ظًبى ػطة ضا ًبٍـ هٖ

تَاًس اثعاضٕ هٌبؾت ثطإ اضظٗبثٖ ه٘عاى  ثطضؾٖ اٗي تطخوِ زض چبضچَة ًظطِٗ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، هٖ

 ٍكبزاضٕ ثِ هتي، ثبظتبة ؾجي ًَٗؿٌسُ، ٍ اًتوبل هلبّ٘ن كطٌّگٖ ثبقس.

إ پ٘طاهَى آى، اٗي پػٍّف  ّبٕ تطخوِ ػطة ٍ ًوجَز تحل٘ل هؼبنط بت٘ازثاّو٘ت اٗي ضهبى زض  ثِ ثبتَخِ

ًَقس ثب توطًع ثط تطخوِ كبضؾٖ قؼجبًٖ، ػولٌطز هتطخن ضا زض چبضچَة هسل ًلاؾ٘ي ٌٍِٗ ٍ  هٖ

تَاًس ثِ زضى ثْتطٕ اظ چگًَگٖ ثبظآكطٌٖٗ هلبّ٘ن، ؾجي ٍ ظثبى  زاضثلٌِ اضظٗبثٖ ًٌس. چٌ٘ي تحل٘لٖ هٖ

 ِ كبضؾٖ ًوي ًوبٗس.ّبٕ ػطثٖ ث ازثٖ زض تطخوِ

اًس تب اظ اثْبم ًظطٕ خلَگ٘طٕ  نَضت ػول٘بتٖ تؼطٗق قسُ زض اٗي پػٍّف، ثطذٖ هلبّ٘ن ًل٘سٕ ً٘ع ثِ

حلظ هوهَز انلٖ ًَٗؿٌسُ ٍ ثبظتبة ػٌبنط ؾجٌٖ اٍ زض ظثبى هوهس « ٍكبزاضٕ ثِ هتي»قَز. هٌظَض اظ 

قسُ ثطإ هربَت  كْن ثَزى هتي تطخوِ هبثل ثِ ه٘عاى ضٍاًٖ ٍ« ذَاًبٖٗ»اؾت، ًِ نطكبً ثطاثطٕ ٍاغگبًٖ. 

ظثبى اقبضُ زاضز ٍ ثط اؾبؼ هؼ٘بضّبٖٗ ّوچَى ؾلاؾت ًحَٕ ٍ َج٘ؼٖ ثَزى ٍاغگبى ؾٌد٘سُ  كبضؾٖ

ثِ هؼٌبٕ تَاًبٖٗ هتطخن زض ثبظآكطٌٖٗ ػٌبنط « اًتوبل كطٌّگٖ»(. ّوچٌ٘ي، 78: 2018قَز )ثٌ٘ط،  هٖ

ٗطكتٌٖ ثطإ هربَت ظثبى هوهس اؾت، حتٖ اگط اٗي اهط زضى ٍ پص كطٌّگٖ ظثبى هجسأ زض هبلجٖ هبثل

 (.35: 1977ٗبثٖ ثبقس )ضاٗؽ،  هؿتلعم تؼسٗل ٗب هؼبزل

ًَآٍضٕ پػٍّف زض آى اؾت ًِ ثب تلل٘ن چبضچَة ًلاؾ٘ي ٌٍٖٗ ٍ زاضثلٌِ ثب ًوسّبٕ ًظطٕ هتأذط  

 .قَزٖ هطاّن ثٌ٘ط، ًٍَتٖ(، اهٌبى اضظٗبثٖ ّن ظهبى اثؼبز ظثبًٖ ٍ كطٌّگٖ تطخوِ ك، )ضاٗؽ
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هؼبنط ازث٘بت  ّٕب تطخوِثسٗي تطت٘ت، هُبلؼِ حبيط تلاقٖ اؾت ثطإ پطًطزى ذلأ هَخَز زض ثطضؾٖ 

 تطً٘جٖ. ّٕبِ ًٗظطػطثٖ ثِ كبضؾٖ اظ هٌظط 

قَز. ّسف اٗي پػٍّف  تحل٘لٖ ثِ هَيَع تحو٘ن ثْطُ گطكتِ هٖ - ٖزض اٗي پػٍّف، اظ ضٌٍٗطز تَن٘ل

ّبٕ ظٗط  ضهبى اؾت  ّوچٌ٘ي، اٗي پػٍّف زض پٖ پبؾرگَٖٗ ثِ پطؾف ثطضؾٖ ٍ ًوس تطخوِ كبضؾٖ اٗي

 اؾت:

ّبٕ تطخوِ ٌٍِٗ ٍ  ٗي اظ ضٍـ تطخوِ هؼبًٖ قؼجبًٖ اظ ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ث٘كتط ثب ًسام -

 ذَاًٖ زاضز؟ زاضثلٌِ )هؿتو٘ن ٗب ؿ٘طهؿتو٘ن( ّن

 قَز؟ گًَِ اضظٗبثٖ هٖگبًِ تطخوِ چ ّبٕ ّلت ؾجي تطخوِ اٗي اثط ثب اؾتلبزُ اظ تٌٌ٘ي -

 پٕطٕىّ پژيَص. 1-1

 زاضثلٌِ ٍ ٌٍِٗ هسل ػٍُٗ ثِ ،ٖقٌبذت ظثبى ّٕبِ ًٗظط ثطِ ٘ثبتٌ ٖازث هتَى تطخوِ ل٘تحل ط،٘اذ ّٕب زِّ زض

 تطخوِ ي٘تٌٌ ّلت اضائٔ ثب هسل يٗا. اؾت ًطزُ خلت ذَز ثِ ضا ٕبض٘ثؿ پػٍّكگطاى تَخِ ،(1958)

 هتَى ثطگطزاى ًحَٓ ٖثطضؾ ٕثطا ٖهٌبؾج ٖل٘تحل اثعاض ،«ن٘طهؿتو٘ؿ» ٍ «ن٘هؿتو» ًٖل زؾتٔ زٍ زض

 ،ٖكبضؾ ثِ ٖػطث هؼبنط ٖازث آثبض تطخوِ ٖو٘تُج ٖثطضؾ ،حبل يٗثبا. اؾت آٍضزُ كطاّن ٖكطٌّگ بى٘ه

 قسُ اًدبم ٌِ٘ظه يٗا زض ٖاًسً هُبلؼبت ٍ زاضز كطاٍاى ًبض ٕخب ٌَّظ ظى، ؿٌسگبىًَٗ ثط توطًع ثب ػٍُٗ ثِ

 .اؾت

 زض تطخوِ ّٕبٕ اؾتطاتػ» ػٌَاى ثب ذَز اضقسٖ ًبضقٌبؾ ًبهٔ بىٗپب زض( 1398) ٖكتح ٌب٘ه ضاؾتب، يّ٘و زض

 ًطزُ ل٘تحل زاضثلٌِ ٍ ٌٍِٗ هسل اؾبؼ ثط ضا ٖؾو ل٘ؾْ تطخؤ ،«اتٍَز هبضگبضت اثط كگَ٘پ ٕثبًَ ضهبى

 ٍ زاقتِ تؼلن «ٕؾبظ هؼبزل» ي٘تٌٌ ثِ ٖكطاٍاً يٗكتط٘ث ًِ زّسٖ ه ًكبى اٍ ّٕب بكتِٗ. اؾت

 .اًس ثَزُ ؿبلت اثط يٗا تطخؤ زض ن٘طهؿتو٘ؿ ّٕبٕ اؾتطاتػ

ثطضؾٖ تطخوِ الْبم زاضچٌ٘٘بى اظ ضهبى هي اٍ »إ ثب ػٌَاى  ( زض هوبل1402ِٗعزٕ ) ٍ ًطزٕ رضوان طلب

كبضؾٖ اٗي اثط  تطخؤ، ثِ تحل٘ل «ضا زٍؾت زاقتن ًَقتِ آًب گبٍلسا ثط اؾبؼ ًظطِٗ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ

ّبٕ ؿ٘طهؿتو٘ن  ّب ًكبى زاز ًِ هتطخن ث٘ف اظ ّوِ اظ تٌٌ٘ي اًس. ًتبٗح پػٍّف آى كطاًؿَٕ پطزاذتِ

 .ّب، تؼسٗل ٗب تـ٘٘ط ث٘بى ثبلاتطٗي ثؿبهس ضا زاقتِ اؾت اؾتلبزُ ًطزُ ٍ زض ه٘بى آى
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وداسبلًيه في جشخمة الكلمات الثمافية إخشاءات الحشخمة ػًذ فيًاي »( زض پػٍّكٖ ثب ػٌَاى 2023الحجَُ٘كٖ )
ٕ كطٌّگٖ  ثِ ثطضؾٖ ًبضثؿت ًظطِٗ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ زض تطخوِ« الخاصة: دساسة زالة لشواية هضسػة السيىاو

ثطإ اًتوبل هلبّ٘ن اؾتلبزُ « ٗبثٖ هؼبزل»پطزاذتِ اؾت. ًتبٗح ًكبى زاز ًِ هتطخوبى ػطثٖ ث٘كتط اظ تٌٌ٘ي 

 اًس. ًطزُ

 ِٗپب ثط تطخوِ ٖبثٗاضظ ٍ ل٘تحل» ػٌَاى ثب ٕا هوبلِ زض( 1402) ٕبظً٘ ٍ ًَّٖٗوب ،ًٖطًبؾ اًجط ت،ًْٗب زض

 هتطخن ًِ ٕهَاضز زض ًِ اًس زازُ ًكبى ،«الٌلبم اضو ضهبى هَضزهُبلؼِ: زاضثلٌِ ٍ ٌٍِٗ گبًِ ّلت ّٕب ضٍـ

 زض اهب اؾت؛ ثَزُ ثطذَضزاض ٕثبلاتط ت٘لً٘ اظ تطخوِ اؾت، ًطزُ اؾتلبزُ ن٘طهؿتو٘ؿ ّٕب ي٘تٌٌ اظ

 .اؾت قسُ هكبّسُ ٖضٍاً ػسم ٍ ت٘لً٘ اكت ن،٘هؿتو ّٕب ضٍـ ثط ٖهجتٌ ّٕب تطخوِ

ثط اّو٘ت  (2008( ٍ ًٍَتٖ )2018(، ثٌ٘ط )1977)ً٘ع پػٍّكگطاًٖ چَى ضاٗؽ  ٖالولل ي٘ثزض ؾُح 

اًس. ضاٗؽ ثب ضٌٍٗطز ًبضًطزٕ ذَز ًكبى زاز  اثؼبز كطٌّگٖ ٍ ًبضًطزٕ زض تطخوِ هتَى ازثٖ تأً٘س ًطزُ

ًِ هتي ازثٖ ثبٗس ثط اؾبؼ ًوف ٍ ًبضًطز آى زض ظثبى هوهس اضظٗبثٖ قَز، زض حبلٖ ًِ ثٌ٘ط ثط ًوف 

ؾبظٕ ٍ  ٘ع ثب َطح هلبّ٘ن ثَهًٌٖس. ًٍَتٖ ً قٌبذتٖ زض ً٘ل٘ت تطخوِ تأً٘س هٖ ػٌبنط كطٌّگٖ ٍ ؾجي

ّبٖٗ زض  ظًس. ثب ٍخَز چٌ٘ي پػٍّف إ اٗسئَلَغٗي ٍ كطٌّگٖ پًَ٘س هٖ ؾبظٕ، تطخوِ ضا ثِ ػطنِ ث٘گبًِ

ٍٗػُ آثبض ًَٗؿٌسگبى ظى ػطة،  ؾُح خْبًٖ، هُبلؼبت تُج٘وٖ زض ظهٌِ٘ تطخوِ آثبض ػطثٖ ثِ كبضؾٖ، ثِ

 ؾبظز. يط ضا زٍچٌساى هّٖوچٌبى هحسٍز اؾت ٍ اٗي اهط يطٍضت پػٍّف حب

 مؼزفٓ ؤًسىدٌ، متزجم ي اثز. 2

 

ًَٗؿٌسگبى قٌبذتِ قسُ زض ًگبض ٍ اظ  ، ؾلٌُت ػوبى( ًَٗؿٌسُ، ضٍظًبه1981ِّسٕ حوس )هتَلس 

 خبهؼٔػوبى اؾت. آثبض اٍ ػوستبً ثط هحَض هَيَػبت اختوبػٖ، َّٗتٖ ٍ هؿبئل ظًبى زض  هؼبنط بت٘ازث

ػوبًٖ توطًع زاضز. ٍٕ تبًٌَى چْبض ضهبى ٍ پٌح هدوَػِ زاؾتبًٖ هٌتكط ًطزُ ٍ هَكن ثِ زضٗبكت 

ثطإ ضهبى  2009زض ؾبل « خبٗعُ ثْتطٗي اثط ػوبًٖ»ٍ « خبٗعُ ذلاه٘ت ػطثٖ قبضخِ»خَاٗعٕ ّوچَى 

ؾٖ تطخوِ ّبٕ هرتلق اظ خولِ اًگل٘ؿٖ ٍ كبض الأق٘بء ل٘ؿت كٖ أهبًٌْب قسُ اؾت. آثبض اٍ ثِ ظثبى

 اًس. قسُ

ًگط اؾت ًِ تدطثِ  ّبٕ ثَهٖ ٍ كًبؾبظٕ خعئٖ ؾجي ضٍاٖٗ حوس، تلل٘وٖ اظ ظثبى قبػطاًِ، اؾتؼبضُ

 سٗز ِٗظاٍخبٖٗ ث٘ي  ًٌس. ضٍاٗت چٌسنساٖٗ اٍ، ثب خبثِ ظًبًِ ضا زض ثؿتط كطٌّگٖ ػوبًٖ ثبظًوبٖٗ هٖ
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ّب، زض ًٌبض  آٍضز. اٗي ٍٗػگٖ كطاّن هٖ ّب ضا ّب، اهٌبى ث٘بى َ٘ق هتٌَػٖ اظ احؿبؾبت ٍ زٗسگبُ قره٘ت

ّبٕ هْوٖ ضا ثطإ هتطخن زض حلظ لحي، ضٗتن ٍ كًبٕ اثط اٗدبز  اضخبػبت كطٌّگٖ ذبل، چبلف

  ًٌس. هٖ

پطزاظز، ًِ هْطهبًبى  ّبٕ ّسٕ حوس اؿلت ثِ ظًسگٖ ظًبى ػبزٕ هٖ ّب ٍ زاؾتبى اظ ًظط هحتَاٖٗ، ضهبى

گطز ّن « ؾٌ٘سضلا» ثِ ًبمإ ٗي قت زض ضؾتَضاًٖ  اٗي ظًبى ّلتِ إ. زض ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ، اكؿبًِ

ّبٕ قرهٖ ذَز ضا زض هَاخِْ ثب تجؼ٘ى خٌؿ٘تٖ، ككبضّبٕ اختوبػٖ ٍ ثحطاى َّٗت  آٌٗس ٍ تدطثِ هٖ

ؾٌ٘سضلاّبٖٗ قًَس ًِ ضًگ ظهبى ٍ پ٘طٕ ضا ثِ ذَز »ًٌٌس. اٗي قت ثطإ آًبى كطنتٖ اؾت تب  ثبظگَ هٖ

 «.اًس ًسٗسُ

ازثٖ اظ ظثبى ػطثٖ ثِ  تطخؤ حَظٓ( هتطخن ٍ ًَٗؿٌسُ اٗطاًٖ اؾت ًِ زض 1358ٖ قؼجبًٖ )هتَلس هؼبً

إ اظ ًَٗؿٌسگبى ػطة،  هحَض، آثبض ثطخؿتِ ًٌس. ٍٕ ثب ًگبّٖ كطٌّگٖ ٍ هربَت كبضؾٖ كؼبل٘ت هٖ

تَاى ثِ  ّبٕ اٍ هٖ تطٗي تطخوِ ٍٗػُ ظًبى ًَٗؿٌسُ، ضا ثِ كبضؾٖ ثطگطزاًسُ اؾت. اظ خولِ هْن ثِ

 ّب اقبضُ ًطز.  قوبضز ٍ ًرل ٍ ّوؿبِٗ ّبٗف ضا هٖ ّبٕ ثهطُ، ظًٖ ًِ پلِ ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ، ثبؽ

اًتربة ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ثطإ پػٍّف حبيط، ثِ زل٘ل خبٗگبُ ٍٗػُ آى زض ثبظًوبٖٗ َّٗت ظًبًِ 

 گطكتِ نَضتٍٗػُ آثبض ًَٗؿٌسگبى ظى،  زض حَظُ آثبض هؼبنط ػطثٖ، ثِ ٖقٌبؾ تطخوٍِ ًوجَز هُبلؼبت 

 اؾت.

ّبٕ هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، اهٌبى ثطضؾٖ چگًَگٖ ثبظآكطٌٖٗ ػٌبنط  تحل٘ل اٗي تطخوِ ثب توطًع ثط تٌٌ٘ي

ّبٕ هتطخن زض اًتوبل ؾجي  تَاًس زضى ثْتطٕ اظ چبلف ؾبظز ٍ هٖ ظثبًٖ، كطٌّگٖ ٍ ؾجٌٖ ضا كطاّن هٖ

ًٌس، ؾجي  ( ً٘ع تأً٘س ه92ٖ: 2018ًِ ثٌ٘ط ) چٌبى طاًِ ٍ ظهٌِ٘ كطٌّگٖ اثط ثِ ظثبى كبضؾٖ اضائِ زّس.قبػ

 آٌٗس. ّبٕ ازثٖ ثِ قوبض هٖ ٍ لحي ضٍاٖٗ اظ ػٌبنط ثٌ٘بزٗي زض ؾٌدف ً٘ل٘ت تطخوِ

 چارچًب وظزْ. 3

 1950 زّٔهٌس زض حَظُ هُبلؼبت تطخوِ اؾت ًِ زض  ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ ٌٖٗ اظ ًرؿت٘ي الگَّبٕ ًظبم ًٔٗظط

ّبٕ كطاًؿِ ٍ اًگل٘ؿٖ،  ّب اضائِ قس. اٗي زٍ پػٍّكگط ثب تحل٘ل تُج٘وٖ ظثبى إ ظثبى ثطإ ثطضؾٖ هوبثلِ

 :Vinay & Darbelnet, 1995) نؿ٘طهؿتو٘ تطخؤهؿتو٘ن ٍ  تطخؤًلٖ توؿ٘ن ًطزًس:  َٓ٘قتطخوِ ضا ثِ زٍ 

30) . 
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ّب زض  الللظٖ. اٗي ضٍـ تحت تطخؤثطزاضٕ ٍ  گ٘طٕ، گطتِ هؿتو٘ن قبهل ؾِ تٌٌ٘ي اؾت: هطو تطخؤ

ّبٕ ؾبذتبضٕ ٗب هؼٌبٖٗ ه٘بى ظثبى هجسأ ٍ هوهس ٍخَز زاقتِ ثبقس )ّوبى:  خبٖٗ ًبضثطز زاضًس ًِ قجبّت

31–35.) 

ٗبثٖ ٍ ّوبًٌسؾبظٕ اؾت.  خبٖٗ، تـ٘٘ط ث٘بى، هؼبزل ؿ٘طهؿتو٘ن قبهل چْبض تٌٌ٘ي خبثِ تطخؤزض هوبثل، 

هؿتو٘ن ًتَاًس هؼٌب ٍ ؾجي هتي ضا هٌتول ًٌس ٍ هتطخن  تطخؤضًٍس ًِ  ّب ظهبًٖ ثِ ًبض هٖ اٗي تٌٌ٘ي

 (.39–36ثطإ ٍكبزاضٕ ثِ پ٘بم ٍ ؾبظگبضٕ ثب ظثبى هوهس ًبگعٗط اظ ثبظآكطٌٖٗ هتي اؾت )ّوبى: 

ًٌس  ّب كطاّن هٖ ثٌسٕ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ چبضچَثٖ ػولٖ ٍ قلبف ثطإ تحل٘ل تطخوِ هبًسٕ، توؿ٘ن گلتٔثِ 

 (,Munday ؾبظز زض ؾُح ذطز هتي ضا آقٌبض هٖ« ضٍِٗ»زض ؾُح ًلاى ٍ « اؾتطاتػٕ»ٍ توبٗع ه٘بى 

2016: 89). 

ّبٕ ازثٖ  ّلت تٌٌ٘ي هكرم، هجٌبٕ هٌبؾجٖ ثطإ تحل٘ل تطخوِ اضائٌٍِٔٗ ٍ زاضثلٌِ ثب  ًٔٗظطثٌبثطاٗي، 

قَز ٍ اهٌبى اضظٗبثٖ ه٘عاى ٍكبزاضٕ هتطخن ثِ هتي هجسأ ٍ ؾبظگبضٕ اٍ ثب ظثبى ٍ كطٌّگ  هحؿَة هٖ

ّبٕ آى ً٘ع تأً٘س  هعاٗبٕ اٗي هسل، پػٍّكگطاى هتأذط ثط هحسٍزٗت ثبٍخَز .آٍضز هوهس ضا كطاّن هٖ

قٌبذتٖ ًلاؾ٘ي ثسٍى  ّبٕ ظثبى قَز ًِ چبضچَة ( ٗبزآٍض ه113ٖ: 2018ثٌ٘ط ) اًس. ثطإ هثبل، ًطزُ

( ً٘ع ثب 19: 2008تَاًٌس تحل٘ل ًبهلٖ اظ تطخوِ ازثٖ اضائِ زٌّس. ًٍَتٖ ) ّبٕ كطٌّگٖ، ًوٖ تَخِ ثِ ظهٌِ٘

ؾبظٕ ًكبى زازُ اؾت ًِ كطاٌٗس تطخوِ ّوَاضُ ٍاخس اثؼبز  ؾبظٕ ٍ ث٘گبًِ َطح ضاّجطزّبٕ ثَهٖ

، ًبضثطز هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ زض پػٍّف حبيط، زض ػ٘ي تَخِ ثِ ًبضآهسٕ آى، ضٍ يٗاظاٗسئَلَغٗي اؾت. ا

گ٘طز. اكعٍى ثط اٗي، ثطإ قلبك٘ت ث٘كتط، زض ثرف چْبضم هوبلِ  ّب نَضت هٖ ثب آگبّٖ اظ اٗي هحسٍزٗت

 زضى ثبقس. نَضت ثهطٕ هبثل ّب ثِ تٌٌ٘ي گبًٔ ّلتثٌسٕ  قَز تب توؿ٘ن إ اظ اٗي هسل اضائِ هٖ ٍاضُ َطح

 ريش ضىاسٓ پژيَص. 4

تحل٘لٖ اًدبم قسُ اؾت. خبهؼِ آهبضٕ پػٍّف –اٗي پػٍّف اظ ًَع ً٘لٖ ٍ زض چبضچَة تَن٘لٖ

( ٍ تطخوِ كبضؾٖ آى تَؾٍ هؼبًٖ قؼجبًٖ 2016قبهل ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ًَقتِ ّسٕ حوس )

 ( اؾت.1399)

ّبٖٗ ثَز ًِ زاضإ ثبض  ّب قبهل گعاضُ اًس؛ هؼ٘بض اًتربة ًوًَِ نَضت ّسكوٌس اًتربة قسُ ّب ثِ زازُ

ّب ٍخَز زاقت.  كطٌّگٖ، اؾتؼبضٕ، ٗب ؾبذتبضّبٕ ظثبًٖ ذبل ثَزُ ٍ احتوبل ثطٍظ چبلف زض تطخوِ آى
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ٖ ًٌس ًِ ث٘كتطٗي خبٕ اًتربة تهبزكٖ، هَاضزٕ ضا ثطضؾ اٗي هؼ٘بضّب ثِ پػٍّكگط اهٌبى زاز تب ثِ

 ظطك٘ت ثطإ تحل٘ل زض چبضچَة ًظطٕ پػٍّف زاقتٌس.

ًسگصاضٕ ٍ تحل٘ل  (Vinay & Darbelnet, 1995) ّب ثط اؾبؼ هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ زض هطحلِ ثؼس، زازُ

گ٘طٕ،  قسًس. اٗي هسل ثب هؼطكٖ زٍ قَُ٘ ًلٖ تطخوِ هؿتو٘ن ٍ ؿ٘طهؿتو٘ن ٍ ّلت تٌٌ٘ي انلٖ )ٍام

ٗبثٖ( چبضچَة ًظطٕ  ثطزاضٕ، تـ٘٘ط نَضت، تـ٘٘ط ث٘بى، تؼسٗل ٍ هؼبزل الللظٖ، گطتِ تطخوِ تحت

 ًٌس. هٌبؾجٖ ثطإ هُبلؼِ تُج٘وٖ تطخوِ كطاّن هٖ

 ثِ ثبتَخِاؾتلبزُ قس؛ ّط ًوًَِ تطخوِ  (.Content Analysis) ، اظ ضٍـ تحل٘ل هحتَاّب ثطإ تحل٘ل زازُ

ّبٕ هطثٌَ ثجت گطزٗس. ؾپؽ ثؿبهس اؾتلبزُ اظ ّط تٌٌ٘ي  ًبضضكتِ قٌبؾبٖٗ ٍ زض خسٍل تٌٌ٘ي ثِ

اكعاضّبٕ آهبضٕ هبًٌس  اّساف پػٍّف تلؿ٘ط قس. اگطچِ زض اٗي پػٍّف اظ ًطم ثِ ثبتَخِهحبؾجِ ٍ 

NVivo  ٗبAntConc ًِبضگ٘طٕ ًسگصاضٕ زؾتٖ ٍ تحل٘ل ً٘لٖ اهٌبى ثطضؾٖ  اؾتلبزُ ًكسُ اؾت، اهب ث

تَن٘لٖ ؾبظگبض –تط اثؼبز هؼٌبٖٗ ٍ ؾجٌٖ هتي ضا كطاّن ًطز. اٗي ضٌٍٗطز ثب هبّ٘ت پػٍّف ً٘لٖ زه٘ن

 تطخوِ ضا هوٌي ؾبذت. ٌسٗكطاتط  ثَزُ ٍ توطًع ثط زضى ػو٘ن

 ٌٍٖٗ ٍ زاضثلٌِ زض تطخوِ. َطح ٍاضُ الگَٕ 1ًوَزاض  

 
 َاْ مستقٕم در تزجمٍ بزرسٓ تطبٕقٓ تکىٕک. 5

 قزض گٕزْ. 1 -5

ّبٕ انلٖ زض تطخوِ اؾت ًِ ثِ هؼٌبٕ اًتوبل ٍاغُ ٗب انُلاح اظ ظثبى هجسأ  گ٘طٕ ٌٖٗ اظ تٌٌ٘ي هطو

ضٍز ًِ  ثِ ظثبى هوهس ثسٍى تـ٘٘ط زض نَضت ًَقتبضٕ ٍ آٍاٖٗ آى اؾت. اٗي تٌٌ٘ي ظهبًٖ ثِ ًبض هٖ
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تطخوِ ؿ٘ط 
 هؿتو٘ن

 ّوبًٌسؾبظٕ

 تؼبزل

 تـ٘٘ط ث٘بى

 تـ٘٘ط نَضت

 تطخوِ هؿتو٘ن

 تطخوِ للظٖ

 گطتِ ثطزاضٕ

 ٍام گ٘طٕ
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بل ٍاغُ ثب حلظ قٌل ٍخَز ًساقتِ ثبقس ٗب اًتو هَضزًظطهؼبزل زه٘وٖ زض ظثبى هوهس ثطإ ٍاغُ ٗب هلَْم 

ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ،  (ّبٕ كطٌّگٖ، ٗب هلبّ٘ن كٌٖ ٍٗػُ ثطإ انُلاحبت ذبل، ًبم انلٖ آى يطٍضٕ ثبقس، ثِ

قَز ٍ هؼوَلاً ثب تَي٘ح ٗب  اٗي ضٍـ ًَػٖ پل ظثبًٖ ٍ كطٌّگٖ ه٘بى زٍ ظثبى تلوٖ هٖ  (31: 1995

 قَز.گطزز تب زضى هُلت ثطإ ذَاًٌسُ تؿْ٘ل  پبًَٗؽ ّوطاُ هٖ

ضٍز ًِ ظثبى هجسأ ٍاهؼ٘تٖ ضا اضائِ  گ٘طٕ ث٘كتط زض قطاُٖٗ ثِ ًبض هٖ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ تأً٘س زاضًس ًِ ٍام

 .(93: 1995ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، (زّس ًِ زض ظثبى هوهس ًبقٌبذتِ ٗب كبهس هؼبزل اؾت هٖ

 ثطزُ اؾت: گ٘طٕ ثْطُ ، هتطخن زض هَاضز هتؼسزٕ اظ ضٍـ ٍام«ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»زض تطخوِ ضهبى 

 .(366 :4238)زمذ،    اللىلاءوالضلابية و لذيدىفي بيغ ا :هتي انلٖ

 (.162: 1399)قؼجبًٖ،   ُلَلاٍ ظٍلج٘ب ٍ ًبى  زًدَ :تطخوِ 

 گطاٗبًِٖ ثَهاٗي ًبض ثِ اًتوبل  اًس قسٍُاضزقسُ ٍ ثب پبًَٗؽ تَي٘ح زازُ  ٕؾبظ هؼبزلٍاغگبى هحلٖ ثسٍى 

 هؼٌب ًوي ًطزُ اؾت.

  (.32 :4238)زمذ،  شاطئ المشمفي رلك المطؼن المُطلّ ػلى  هتي انلٖ:

 (.12: 1399قؼجبًٖ، ) ثَزؾبحل هطم ثِ آى ضؾتَضاًٖ ًِ ضٍ ثِ  :ٖتطخوِ كبضؾ

ذبل  ّٕب ًبمًبم هٌبى حلظ قسُ ٍ ثب تَي٘حٖ زض پبًَٗؽ ّوطاُ قسُ ضٌٍٗطزٕ هٌُوٖ ثطإ 

 خـطاك٘بٖٗ.

افلاججفحر السًذسيلات أبىاب الغشف السشية، ليسكيى كل ها يؼبش  :هتي انلٖ  ش زياجهىّ السسّاسة خذًّ

 (.:3: 4238) زمذ،

 گلتٌسٖ هٍ ضاظّبٗكبى ضا ثِ ّن  ًطزًسٖ ههرلٖ ضاظّبٗكبى ضا ثبظ  ّٕب اتبمؾٌ٘سضلاّب زض  تطخوِ: 

 (.21: 1399، )قؼجبًٖ قبى گصقتِذ٘لٖ حؿبؼ ٍ ذ٘لٖ ظطٗق  ٘لتطضاظّبٖٗ ضز قسُ اظ ك
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نَضت هطيٖ ٍاضز قسُ ٍ هتطخن  گطكتِ قسُ، زض ظثبى ػطثٖ ثِ filter ٖؿ٘اًگلًِ اظ ٍاغُ  >فلاجش=ًلوِ 

ظثبى ثب ٍاغُ  آقٌبٖٗ هربَت كبضؾٖ ثِ ثبتَخِآى ضا ػٌ٘بً ثِ ظثبى كبضؾٖ هٌتول ًطزُ اؾت. اٗي اًتربة 

 ؾبظٕ هدسز ًساقتِ اؾت. ًٌس ٍ ً٘بظٕ ثِ هؼبزل ، زضى هتي ضا تؿْ٘ل هٖ«ك٘لتط»

گ٘طٕ زض هَاضزٕ ذبل، تَاًؿتِ اؾت يوي حلظ  زض هدوَع، هؼبًٖ قؼجبًٖ ثب اًتربة تٌٌ٘ي هطو

ٍٗػُ زض  بزُ اظ اٗي تٌٌ٘ي، ثِكطٌّگٖ هتي هجسأ، ثِ اًتوبل زه٘ن هؼٌب ً٘ع ٍكبزاض ثوبًس. اؾتل ٍٕثَ ضًگ

ّب زض ظثبى هوهس ٍخَز ًساضز،  ّب ثبض كطٌّگٖ ذبنٖ زاضًس ٗب هؼبزل زه٘وٖ ثطإ آى هَاضزٕ ًِ ٍاغُ

تطخوِ حبيط ً٘ع هتطخن ثب اكعٍزى پبًَٗؽ ٍ  ّٕب ًوًَِزض . ضؾس ًبهلاً هٌُوٖ ٍ هؤثط ثِ ًظط هٖ

 .تَي٘حبت، تَاًؿتِ اؾت اٗي اثْبم ضا ًبّف زّس

 گزتٍ بزدارْ. 2-5

نَضت  گ٘طٕ ظثبًٖ اؾت ًِ زض آى، ٍاغُ ٗب ػجبضت ظثبى هجسأ ثِ ّبٕ ٍام ثطزاضٕ ٌٖٗ اظ ضٍـ گطتِ

قَز، ثسٍى آًٌِ ؾبذتبض ًلٖ آى تـ٘٘ط ٗبثس. اٗي تٌٌ٘ي ثِ زٍ قٌل  ثِ ظثبى هوهس تطخوِ هٖ خعء خعءثِ

قَز؛ زض حبلت ٍاغگبًٖ، ػجبضت ذبضخٖ ثب حلظ تطت٘ت اخعإ ذَز  ٍاغگبًٖ ٍ ؾبذتبضٕ ظبّط هٖ

قَز )ٌٍِٗ ٍ  گطزز، ٍ زض حبلت ؾبذتبضٕ، هبلت ًحَٕ ظثبى هجسأ ثِ ظثبى هوهس هٌتول هٖ تطخوِ هٖ

 (.32: 1995اضثلٌِ، ز

ثطزاضٕ اظ هطى پٌدن ّدطٕ زض ه٘بى هتطخوبى اٗطاًٖ ضاٗح قس ٍ ثب گصض  آشضًَـ هؼتوس اؾت ًِ گطتِ

تٌْب ًكبًٔ  (. ٍٕ اٗي پسٗسُ ضا 98ًِ: 1388ّب زض ظثبى كبضؾٖ تثج٘ت گطزٗسًس )آشضًَـ،  ظهبى، اٗي گطتِ

ّبٖٗ اظ  . ًدلٖ ً٘ع زض ًتبة ؿلٍ ًٌَٗؿ٘ن هثبلزاًس تأث٘طپصٗطٕ ظثبًٖ، ثلٌِ ًوبٗبًگط تؼبهل كطٌّگٖ هٖ

الللظٖ  تحت تطخؤًِ « ٍقَٕ هـعٕ قؿت»زّس؛ هبًٌس انُلاح  ثطزاضٕ زض ظثبى كبضؾٖ اضائِ هٖ گطتِ

 (.155: 1381اؾت )ًدلٖ،  «Brain Washing»ػجبضت اًگل٘ؿٖ 

 هكبّسُ اؾت: كبضؾٖ ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ً٘ع هبثل تطخؤثطزاضٕ زض  ّبٖٗ اظ گطتِ هثبل

  .(66 :4238زمذ، )  والغعب الداسفزاولث خاهذة جشجيب سيل الكلام  هتي انلٖ: 

 (. 50 :1399)قؼجبًٖ،  زّن ؾطٍؾبهبىضا كن ذطٍقبًن ٍ ذ ّب حطفذ٘لٖ ؾؼٖ ًطزم ؾ٘ل : تطخوِ
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الغعب » هؿتو٘ن تطخؤخبٕ  ثطزاضاًِ زاضز ًِ ثِ ؾبذتبضٕ گطتِ« ذكن ذطٍقبى»زض اٗي هثبل، ػجبضت 
ازثٖ ّوطاُ ثَزُ  ثبشٍمتهَٗطٕ ظثبًٖ اظ ظثبى هجسأ زض كبضؾٖ ثبظتبة ٗبكتِ اؾت. اٗي اًتربة  ،>الداسف

 ٍ اظ ًظط ؾبذتبض ٍ ؾجي ثب ظثبى كبضؾٖ ّوبٌّگ اؾت.

ي  هتي انلٖ: ًِّ   .(88 :4238زمذ، )  كىاسخ الحؼبفأيا هدهذة ولا شيء كيذيك يا هاسي يُضير ػ

)قؼجبًٖ،  ًٌسٖ ًوضا اظ هي زٍض  كدبٗغ ذؿتگٖهثل زؾتبًت  ع٘چ چّ٘هبؾٖ ٍ  ام ذؿتِتطخوِ: هي ذ٘لٖ 

1399 :78.) 

 ّٖٗب هؼبزلاؾتلبزُ اظ  .ٍ زض كبضؾٖ ًبهأًَؼ اؾت الللظٖ ثطزاضٕ تحت گطتِ« كدبٗغ ذؿتگٖ»تطً٘ت 

ّن لحي ػبَلٖ هتي ضا حلظ ًٌس ٍ ّن ث٘بى  تَاًؿتٖ ه «ثبض ذؿتگٖ»ٗب  «قست ذؿتگٖ» چَى

 ثِ ذَاًٌسُ اضائِ زّس. ٕتط ضٍاى

   .(34 :4238زمذ، ) والطاولات المداوسةلطاولة السسشية وكاو غشاء فاصلًا يمكى بيى اهحى اصلى: 

 (.14 :1399)قؼجبى،  آٍٗعاى ثَز، ٍ ه٘عّبٕ هدبٍض ّب آىه٘ع خبزٍظزُ ه٘بى  ٕا پطزُتطخوِ: اًگبض 

پصٗطكتٌٖ  ًوتط، اهب اظ ًظط ٌّدبضّبٕ كبضؾٖ ًٌسٖ هاگطچِ تهَٗط هتي ضا هٌتول « ه٘ع خبزٍ ظزُ»تطخوِ 

ازثٖ ظثبى هوهس  ثبشٍمػلاٍُ ثط ضٍاًٖ، ّوبٌّگٖ ث٘كتطٕ  تَاًؿتٖ ه« ه٘ع خبزٍٖٗ»اؾت. اًتربة 

 . زاقتِ ثبقس

تَاًس ثِ ؿٌبٕ ظثبى كبضؾٖ ًوي ًٌس، اهب هتطخن  ثطزاضٕ گطچِ هٖ قَز ًِ گطتِ ً٘ع ٗبزآٍض هٖ كط ٖذعاػ

ضٍِٗ اظ ؾبذتبضّبٕ ث٘گبًِ  ثٖ اؾتلبزّٓبٕ ث٘بًٖ ظثبى هوهس ؿبكل ًوبًس.  ثبٗس هطاهت ثبقس تب اظ ظطك٘ت

 (.25: 1370، كط ٖذعاػهوٌي اؾت هتي ضا ثطإ هربَت ؾٌگ٘ي ٍ ًبهأًَؼ ؾبظز )

تَاًس ضاّجطزٕ هَكن زض اًتوبل  ثطزاضٕ اگط ثب آگبّٖ ؾجٌٖ ٍ كطٌّگٖ ّوطاُ ثبقس، هٖ طاٗي، گطتِثٌبث

هحبثب ٍ ثسٍى تَخِ ثِ ٌّدبضّبٕ ظثبى هوهس، هَخت ث٘گبًگٖ  تهَٗطّبٕ هتي هجسأ ثبقس؛ اهب ًبضثطز ثٖ

 قَز. هتي ٍ ًبّف تأث٘ط ػبَلٖ ثط هربَت هٖ

 تزجمّ تحت اللفظٓ. 3-5
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ثٌسٕ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ اؾت ًِ زض آى هتي هجسأ  ّبٕ انلٖ زض زؾتِ الللظٖ ٌٖٗ اظ تٌٌ٘ي تحت تطخؤ

قَز. اٗي ضٍـ ظهبًٖ  ًلوِ ٍ ثب حلظ تطت٘ت ٍ ؾبذتبض ًحَٕ ثِ ظثبى هوهس هٌتول هٖ ثِ نَضت ًلوِ ثِ

ٕ ًِ هؼٌب زض ا گًَِ هُلَة اؾت ًِ زٍ ظثبى اظ ًظط ؾبذتبض ًحَٕ ٍ هؼٌبٖٗ ثِ ٌٗسٗگط ًعزٗي ثبقٌس، ثِ

 .(33: 1995ٌٍٖٗ ٍ زاضثلٌِ، (ظثبى هوهس ً٘ع ثسٍى ً٘بظ ثِ تـ٘٘طات ؾبذتبضٕ هٌتول قَز 

)هبًٌس  ّن كطٌّگذبًَازُ ٍ  ّبٕ ّن ٍٗػُ زض ظثبى الللظٖ ثِ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ ثط اٗي ثبٍضًس ًِ تطخوِ تحت

ّب هتلبٍت ثبقس،  كطاًؿَٕ ٍ اٗتبل٘بٖٗ ٗب ػطثٖ ٍ ػجطٕ( ًبضثطز زاضز، اهب اگط ؾبذتبض ًحَٕ ٗب هؼٌبٖٗ ظثبى

هوٌي اؾت اٗي ًَع تطخوِ هٌدط ثِ اًتوبل ًبزضؾت هؼٌب ٗب اٗدبز خولاتٖ ًبآقٌب زض ظثبى هوهس 

 .(34ّوبى، (قَز

ّبٖٗ هبًٌس كبضؾٖ ٍ ػطثٖ  ًٌٌس ًِ زض ظثبى ِ تأً٘س هّٖبٕ ذَز ثط اٗي ًٌت ً٘بظٕ ٍ ّوٌبضاى ً٘ع زض تحل٘ل

الللظٖ هوٌي اؾت  تحت تطخؤضٍِٗ اظ  ّبٕ كطٌّگٖ ٍ ًحَٕ چكوگ٘طٕ زاضًس، اؾتلبزُ ثٖ ًِ تلبٍت

 (.45: 1398ضٍح قسى هتي ٗب حتٖ اًتوبل ًبزضؾت هؼٌب گطزز )ً٘بظٕ ٍ ّوٌبضاى،  هَخت ثٖ

اٗي تٌٌ٘ي زض تطخوِ كبضؾٖ ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ اثط ّسٕ  ًبضگ٘طٕ ّبٕ ثِ زض ازاهِ، ثطذٖ اظ ًوًَِ

 قَز: حوس ثطضؾٖ هٖ

    (.333 :4238، زمذ) وسَشّت السكاية في الهىاء هحى اصلى:

 .(125: 1399 ،)قؼجبًٖ قسؾتبى زض َّا  پرف تطخوِ: زا

اهب ، ًٌسٖ هًِ ّط چٌس هؼٌبٕ زه٘ن خولِ ضا هٌتول  ًبضضكتِ ثِ ٖالللظ تحت ٌٖٗگع هؼبزل ،تطخوِ زض اٗي

« هثل ثطم ٍ ثبز پرف قس»ضاٗح كبضؾٖ هبًٌس اؾتلبزُ اظ تؼبث٘ط . كبهس ثبض ػبَلٖ ٍ كطٌّگٖ هتي هجسأ اؾت

 ثط ٍيَح، ثبض احؿبؾٖ هتي ضا ً٘ع ثبظآكطٌٖٗ ًٌس. تَاًؿتٖ ه« ذجطـ هثل ثوت تطً٘س»ٗب 

  .(83 :4238 ،زمذ) الشحائن ولن يكى ػلى لسايها سىى هتي انلٖ:

 (.1399:71،)قؼجبًٖ ثَزٍٕ ظثبًف كوٍ كحف ٍ ض تطخوِ:

 ٕطً٘بضگ ثِ. ًٌسٖ هاؾت ٍ لحي ظًٌسُ هتي ضا تًؼ٘ق  ًلوِ ثِ ًلوِ« ضٍٕ ظثبًف كوٍ كحف ثَز» تطخوِ

ثبض كطٌّگٖ ٍ ٌَع تلد خولِ ضا ثْتط هٌتول  تَاًؿتٖ ه زّي ضا ًك٘سى پبقٌٔانُلاحبت ثَهٖ چَى 

 (.365: 1376)زّرسا،  ؾبظز
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   (.;5 :4238 ،زمذ)  زحى الداسات اللىاجي يذسُسى أيىفهى في كل شيء :هتي انلٖ

 (.45: 1399،)قؼجبًٖ ًطزًسٖ كطٍهّوؿبِٗ ًِ زهبؿكبى ضا زض ّط ؾَضاذٖ  ّٕب ظىٖ حت تطخوِ:

ٍ  ًٌسٖ هاٗدبز  ظثبىٖ كبضؾ، تهَٗطٕ ًبهأًَؼ ثطإ ذَاًٌسُ ٖالللظ تحتحبيط ثِ زل٘ل گطاٗف  تطخوِ

 تَاًؿتٖ ه« سىً٘ك ؾطى»هبًٌس  تط حٗضاكطٌّگٖ  ّٕب هؼبزل ٕطً٘بضگ ثِ. ثب لحي هتي هجسأ ّورَاًٖ ًساضز

 (.545: ل 1382)هؼ٘ي، ؾبظز  تط ّوبٌّگٍ  تطٖ ؼَ٘جاًتوبل هؼٌب ضا 

زّس ًِ اكطاٌ زض اٗي ضٍـ،  لظٖ زض ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ًكبى هٖالل ّبٕ تطخوِ تحت ثٌبثطاٗي، ًوًَِ

هَكو٘ت هتطخن ضا زض ثبظتبة ؾجي ازثٖ ّسٕ حوس هحسٍز ؾبذتِ اؾت، چطاًِ ث٘كتط ثِ ؾبذتبض هجسأ 

ًٌس، تطخوِ  ( تأً٘س ه19ٖ: 2008گًَِ ًِ ًٍَتٖ ) هتي. ّوبى قبػطأًٍكبزاض هبًسُ تب ثِ لحي كطٌّگٖ ٍ 

 ؾبظٕ تَاظى ثطهطاض قَز. ؾبظٕ ٍ ث٘گبًِ ظهبًٖ اثطگصاض اؾت ًِ ه٘بى ثَهٖ

  بزرسٓ تطبٕقٓ تکىٕک َاْ غٕز مستقٕم. 6

 جأٓ جابٍ. 1-6

اؾت ًِ زض آى، ّبٕ تطخوِ ؿ٘طهؿتو٘ن زض هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ  خبٖٗ ٗب تطاًْكتٖ ٌٖٗ اظ تٌٌ٘ي خبثِ

قَز. اٗي  هؼٌب زض ظثبى هوهس تجسٗل هٖ ؾبذتبض زؾتَضٕ خولِ زض ظثبى هجسأ ثِ ؾبذتبضٕ هتلبٍت اهب ّن

تـ٘٘ط ؾبذتبضٕ هوٌي اؾت قبهل تجسٗل اؾن ثِ كؼل، كؼل ثِ ه٘س، ه٘س ثِ نلت، خوغ ثِ هلطز ٗب 

 (.36: 1995ِ ٍ زاضثلٌِ، ٌٍٗ (ثطػٌؽ، تـ٘٘ط كبػل خولِ، ٍ حتٖ تجسٗل خولات هٌلٖ ثِ هثجت ثبقس

گ٘طز، ٍ گبّٖ ً٘ع اخجبضٕ  تط قسى هتي نَضت هٖ نَضت اذت٘بضٕ ٍ ثطإ ضٍاى اٗي تٌٌ٘ي، گبّٖ ثِ

ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، اٗي ًَع  گلتٔاؾت، ظٗطا ظثبى هوهس اهٌبى اؾتلبزُ اظ ؾبذتبض انلٖ ضا ًساضز. ثِ 

ًبپصٗط ثلٌِ هُلَة اؾت، ظٗطا ثبكت ظثبًٖ  تٌْب اختٌبة خبٖٗ زض تطخوِ، زض ثؿ٘بضٕ اظ هَاضز ًِ خبثِ

 (.36ًٌس )ّوبى:  هوهس ضا ثٌِْ٘ ٍ َج٘ؼٖ هٖ

 ضهبى ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ: تطخؤخبٖٗ زض   ّبٖٗ اظ ًبضثطز تٌٌ٘ي خبثِ ًوًَِ

 (.43 :4238زمذ، ) همىم بلا أوخاع،بلا :هتي انلٖ

 (.24: 1399)قؼجبًٖ،  زضزًسٖ ثثٖ ؿن ٍ : تطخوِ
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ّوچٌ٘ي ثب حصف تٌطاضّبٕ ػطثٖ ٍ اًس.  قسُاؾوٖ ػطثٖ ثِ نلبت زض ظثبى هوهس تجسٗل  ّبٕ ٘تتطً

نطكٖ ٍ ًحَٕ ثطإ ؾبزگٖ ٍ اًؿدبم ث٘كتط ثْطُ  ٖٗخب خبثِهتطخن اظ ، زض ؾبذتبضٕ ضٍاى ّب آىتلل٘ن 

 ثطزُ اؾت.

 (.78 :4238زمذ، ) جشزن لا الًاط لأو :انلٖهتي 

 .(65 :1399)قؼجبًٖ،   .ثٖ ضحوٌسچَى هطزم  تطخوِ:

تجسٗل قسُ ٍ ثب اكؼبل ضثُٖ زض خولِ  ضحنٖ ثكؼل هًبضع هٌلٖ ػطثٖ ثِ نلت اؾٌبزٕ ، زض اٗي تطخوِ

 اؾت. بكتًَِٗس٘پكبضؾٖ 

 (.43 :4238زمذ، ) ويملكى الكثيش هى الؼبد ليفؼلًه يحغاهضو :هتي انلٖ

 (.24: 1399قؼجبًٖ، ) گصضاًٌسٖ هٍهت  عٍزضقتٗض ّٕبٖ ذَقپط اظ  چكن ظًبى تطخوِ:

تجسٗل  «چكن ظًبى» زض تطخوِ ثِ تطً٘ت اؾوٖ ،«ظزى چكوي»ًِ ثِ هؼٌبٕ « ٗتـبهعى»كؼل زض اٗي ًوًَِ، 

ٍ  تط ٘ؼَٖجثبػث قسُ  هتي زض ظثبى هوهس  (اؾن هطًتكؼل)ؾبذتبضٕ  ٖٗخب ثدبقسُ اؾت. اٗي 

 .خلَُ ًٌس تط هلوَؼ ظثبىٖ كبضؾثطإ هربَت 

 (.;32 :4238زمذ، ) الفلاذ هى أسظه يُطفئ بشيك ػيًيه خشوج أو: هتي انلٖ  

)قؼجبًٖ، زضذكسٖ ًوزٗگط  ٗفّب چكنث٘طٍى ثطٍز ٗي ضٍؾتبٖٗ اگط اظ ضٍؾتبٗف تطخوِ كبضؾٖ 

1399 :123) . 

زض كبضؾٖ تجسٗل قسُ اؾت ًِ « ث٘طٍى ثطٍز»زض ظثبى ػطثٖ ثِ كؼل « ذطٍج» ههسض ، اؾنزض اٗي تطخوِ

 ثب ؾبذتبض گلتبض ضٍظهطُ ٍ ًَقتبض َج٘ؼٖ زض ظثبى هوهس ؾبظگبضٕ ث٘كتطٕ زاضز.

زّس ًِ ثسٍى تحطٗق هؼٌب، ؾبذتبض خولِ ضا ثب ظثبى هوهس  خبٖٗ ثِ هتطخن اٗي اهٌبى ضا هٖ تٌٌ٘ي خبثِ

ّبٕ  قَز، ثلٌِ اظ ًبٌّدبضٕ تٌْب ثبػث حلظ زهت هؼٌبٖٗ هٖ زضؾت اظ اٗي تٌٌ٘ي ًِ اؾتلبزٓهٌُجن ًٌس. 

 َّقوٌسأًًبضگ٘طٕ  ، هتطخن ثب ثِ«ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»ضهبى  تطخؤًٌس. زض  ظثبًٖ ً٘ع خلَگ٘طٕ هٖ
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 زض ظثبى زضى هبثلضٍاى ٍ  ٖثِ نَضتخبٖٗ، تَاًؿتِ اؾت ؾبذتبضّبٕ ازثٖ ٍ ث٘بًٖ ظثبى ػطثٖ ضا  خبثِ

 كبضؾٖ هٌتول ًٌس.

 تؼدٔل ٔا تغٕٕز بٕان. 2-6

ّبٕ تطخوِ ؿ٘طهؿتو٘ن زض هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ اؾت. زض اٗي  ٌٖٗ زٗگط اظ تٌٌ٘ي تؼسٗل ٗب تـ٘٘ط ث٘بى

، هؼٌب گطٗز ػجبضت ثِزّس.  تٌٌ٘ي، هتطخن ثسٍى تـ٘٘ط زض پ٘بم ًلٖ، ظاٍِٗ زٗس ٗب ث٘بى خولِ ضا تـ٘٘ط هٖ

ٌٍِٗ ٍ قَز  إ زٗگط ث٘بى هٖ گًَِ ًحَٕ ٗب هؼٌبٖٗ خولِ زض ظثبى هوهس ثِاهب ؾبذتبض  قَز؛ٖ هحلظ 

 (.37 :1995زاضثلٌِ، 

 

تط قسى هتي( ٗب اخجبضٕ )زض  ؾبظٕ ٗب َج٘ؼٖ تـ٘٘ط ث٘بى هوٌي اؾت ثِ نَضت اذت٘بضٕ )ثطإ ضٍاى

عاع ثِ ػٌ٘٘ت، تَاًس قبهل تجسٗل اًت نَضت ًجَز ؾبذتبض هكبثِ زض ظثبى هوهس( اػوبل قَز. اًَاع آى هٖ

خعء ثِ ًل، هٌلٖ ثِ هثجت، حصف ٗب كعًٍٖ اَلاػبت، ٍ حتٖ اًتربة ٍاغگبى ثب ثبض هؼٌبٖٗ هتلبٍت اهب 

 (.169: 1397، انل ٍٖ هبؾوهطتجٍ ثبقس )ً٘بظٕ 

 .(98: 4238زمذ، )، لا يعسك، لا يمضذ سائذ ػلى الأشياء الحي لا جؼدبه، بأو يحغيش يؼحشض هكزاهتي انلٖ: 

 سٗذٌسٖ ًو قسٖ هػَو  ًطزٖ هاػتطاو  ََض يٗاتطخوِ: ضائس ثِ توبم چ٘عّبٖٗ ًِ زٍؾت ًساقت 

 (.88: 1399قؼجبًٖ، ) ًطزٖ ًوقَذٖ 

ضا ثِ اكؼبل هبيٖ زض ظثبى كبضؾٖ « لا يمضذ»ٍ « لا يعسك»زض اٗي هثبل، هتطخن اكؼبل هًبضع 

إ اظ تؼسٗل ظهبًٖ اؾت ًِ  ظهبى كؼل، ًوًَِثطگطزاًسُ اؾت. اٗي تـ٘٘ط « ًطز قَذٖ ًوٖ»، «ذٌسٗس ًوٖ»

 قَز. تط قسى ث٘بى زض ظثبى هوهس هٖ ثبػث َج٘ؼٖ

  (.98: 4238زمذ، ) الشكط يخيفه .لطالما كاو سائذ غيش هطمئى الشكعي: هتي  انلٖ

)قؼجبًٖ،  تطؾبًسٖ هزٍٗسًن اٍ ضا . زض اٗي ثبضُ هُوئي ًجَز. ضائس زٍؾت ًساقت ثسٍم: تطخوِ كبضؾٖ

1399 :88 .)   

ثِ هتي ايبكِ قسُ اؾت تب كًبٕ هؼٌبٖٗ خولِ ثطإ « ضائس زٍؾت ًساقت ثسٍم» خولٔزض اٌٗدب، 

ّبٕ ثبضظ تـ٘٘ط  ؾبظٕ، ثب ّسف اًتوبل ثْتط هؼٌب، اظ ًوًَِ تط گطزز. اٗي اكعٍزُ ظثبى قلبف ذَاًٌسُ كبضؾٖ

 اؾت. هجَل هبثلچَة هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ قَز ًِ زض چبض ث٘بى اظ ًَع اكعاٗف اَلاػبت هحؿَة هٖ

 .(52 :4238زمذ، ) …>وػىض أو جمىل له سأيها في الطؼن، لبلحه في فمه طىيلاً =هتي انلٖ: 

 (.35: 1399)قؼجبًٖ،   اـ زض هبخطإ ً٘ي ٍ اٍل٘ي ثَؾِ خع ثِ… :تطخوِ كبضؾٖ

زض هَاهؼٖ ًِ »ًوبلٖ،  گلتٔثِ ؛ إ اظ هتي انلٖ ضا حصف ًطزُ اؾت زض اٗي هَضز، هتطخن ثرف ػوسُ

ّب ٗب هَاػس ظثبًٖ هربَت هوهس ًبؾبظگبض اؾت،  ، اضظـثبكطٌّگهتي هجسأ حبٍٕ هُبلجٖ ثبقس ًِ 
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( اٗي ًَع تؼسٗل 23: 1373)ًوبلٖ، « ّبٖٗ اظ هتي ثپطزاظز هتطخن هدبظ اؾت ثِ حصف ٗب تؼسٗل ثرف

 ؾبظٕ هؤثط هتي قَز. تَاًس ثبػث ثَهٖ هٖ

ؾبظٕ ًطزُ اؾت. زض  خعئ٘بت تهَٗطٕ ٍ ػبَلٖ هتي انلٖ، ضٍاٗت ضا ؾبزُ يًٌبضگصاقتهتطخن ثب 

قَز، اهب ثركٖ اظ ثبض ػبَلٖ ٍ  هٖ ّوؿبظّبٕ كطٌّگٖ خبهؼِ  ًت٘دِ، اگطچِ هتي هوهس ثب اضظـ

 ضٍز. َجؼٖ هتي انلٖ اظ ث٘ي هٖ قَخ

ي ضا ثطإ هربَت زّس ًِ هتطخن زض ثطذٖ هَاضز ثب تـ٘٘ط ث٘بى تَاًؿتِ هت ّب ًكبى هٖ اٗي ًوًَِ

ٍٗػُ زض حصف خعئ٘بت تهَٗطٕ، ثركٖ اظ  تط ؾبظز؛ اهب زض هَاضزٕ زٗگط، ثِ تط ٍ ثَهٖ ظثبى ضٍاى كبضؾٖ

هَكو٘ت ٗب ًبًبهٖ هتطخن زض اٗي تٌٌ٘ي،  يٗ؛ ثٌبثطااؾت ضكتِ اظزؾتؾجي قبػطاًِ ٍ ػبَلٖ ًَٗؿٌسُ 

 .ثؿتگٖ هؿتو٘ن ثِ تَاًبٖٗ اٍ زض حلظ تَاظى ه٘بى ٍكبزاضٕ هؼٌبٖٗ ٍ ثبظتبة ؾجٌٖ زاضز

ًٍَتٖ ً٘ع تحل٘ل ًطز؛ ظٗطا هتطخن ثب حصف ػٌبنط « ؾبظٕ ثَهٖ» ًٔٗظطتَاى زض پطتَ  اٗي ضٌٍٗطز ضا هٖ

ََض ًِ  ، ّوبىحبل يٗثباتط اؾت.  صٗطكتًٌٖبهأًَؼ، هتٌٖ تَل٘س ًطزُ ًِ ثطإ هربَت هوهس پ

ؾبظٕ زض هتَى ازثٖ ّوَاضُ ثب ذُط ًبؾتي اظ ؿٌبٕ ؾجي ٍ  ًٌس، ثَهٖ ( تأً٘س ه20ٖ: 2008)ًٍَتٖ،

 تدطثِ ازثٖ ّوطاُ اؾت.

 )اقتباس(. َماوىدساسْ 3-6

ّبٕ تطخوِ ؿ٘طهؿتو٘ن زض ًظطِٗ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ اؾت ًِ زض  ّوبًٌسؾبظٕ ٗب اهتجبؼ ٌٖٗ اظ تٌٌ٘ي

زض ظثبى هجسأ، زض ظثبى هوهس ٍخَز ًساقتِ ٗب  هَضزًظطضٍز ًِ هَهؼ٘ت ٗب هلَْم  هَاضزٕ ثِ ًبض هٖ

بٖٗ ٍ ػبَلٖ ّسف اظ اٗي تٌٌ٘ي، اٗدبز هؼبزل ثَهٖ زض ظثبى هوهس اؾت تب اثط هؼًٌجبقس.  كْن هبثل

 (.40: 1995ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ، ) خولِ انلٖ ثطإ ذَاًٌسُ حلظ قَز

 «:ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»ضهبى  تطخؤّبٖٗ اظ ًبضثطز ّوبًٌسؾبظٕ زض  ًوًَِ

   .(;:: 4238زمذ، )شؼىس بالممث والكشاهية يًحابًي في بؼط الأزياو  متن اصلی:

 (.103: 1399)قؼجبًٖ، ًٌِ٘ ثِ زل زاضم اظ آًْب  ًٌنٖ هگبّٖ احؿبؼ  :ترجمه
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كبضؾٖ اؾتلبزُ ًطزُ اؾت. اٗي اًتربة  پطًبضثطزاظ انُلاح   «ًلطت ٍ اًعخبض» ّٕب ٍاغُ ٕخب ثِهتطخن 

ظٗطا هتي ضا ثطإ هربَت هوهس آقٌبتط  (21: 1995) ثِ هؼٌبٕ ًٍَتٖ اؾت ٕؾبظٖ ثَهاظ  ٕا ًوًَِ

     .ًٌسٖ ه

   .(36: 4238زمذ، ) الصغيشات بصشاش وجحأرى آرايًا هحى اصلى:

)قؼجبًٖ،  گطكتٖ ه زضز ،آهسُ زضز ثِ ًَچَلَّبٕ آى اٍخ ٍ اخ ٍ خ٘ؾ اظ گَقوبى ٍ :تطخوِ كبضؾٖ

1399 :17). 

قَز. اٗي ًَع  تط هلوَؼٍ  تط ظًسُاًتربة تؼبث٘ط ػبه٘بًِ ثبػث قسُ هتي ثطإ ذَاًٌسُ كبضؾٖ 

 تلاـ هتطخن ثطإ اٗدبز تدطثِ قٌ٘ساضٕ آقٌب زض ظثبى هوهس اؾت. زٌّسُ ًكبىّوبًٌسؾبظٕ كطٌّگٖ 

    .(78: 4238زمذ، ) أهام الديشاوجحىلف ػى إطلاق الشحائن  متن اصلی:

 .(65: 1399)قؼجبًٖ،  ِٗزضٍّوؿبخلَٕ  هرهَنبً ،ثطزاضز زازى كحفزؾت اظ  تطخوِ كبضؾٖ:

انُلاح ضاٗح كبضؾٖ ضا ثِ ًبض ثطزُ اؾت. اٗي   «زض ثطاثط ّوؿبٗگبى»تطخوِ ذكي  ٕخب ثِهتطخن 

اًتربة ػلاٍُ ثط اًتوبل هؼٌب، كًبٕ كطٌّگٖ ثَهٖ ضا ثِ هتي ايبكِ ًطزُ ٍ ذَاًٌسُ ضا ث٘كتط زضگ٘ط ًطزُ 

 اؾت.

 . ( 97: 4238زمذ، )  هسحشمات : إيهىَّ ولىسات خذا وهحى اصلى

 .(87: 1399)قؼجبًٖ،  ؾٌگ٘ي ٍ ضًگٌٌ٘سٍ  ثبٍهبضتطخوِ: زذتطّب 

« ؾٌگ٘ي ٍ ضًگ٘ي» بًٔ٘ػبهثِ هؼٌبٕ ظًبًٖ ًد٘ت ٍ هحدَة، ثب انُلاح « هسحشمات» ٍاغٓزض اٗي هثبل، 

انلٖ،  خولٔخبٗگعٗي قسُ اؾت. اٗي تطخوِ، ًَػٖ ّوبًٌسؾبظٕ كطٌّگٖ اؾت ًِ يوي حلظ حؽ 

 زض ظثبى هوهس ً٘ع َج٘ؼٖ ٍ هلوَؼ اؾت.

زّس ًِ هتطخن ثب خبٗگعٌٖٗ انُلاحبت ًبآقٌبٕ  ثٌبثطاٗي، ّوبًٌسؾبظٕ زض ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ ًكبى هٖ

پصٗطـ  ذَثٖ هبثل ّبٕ ثَهٖ كبضؾٖ، تَاًؿتِ اؾت پ٘بم كطٌّگٖ ضا ثطإ هربَت هوهس ثِ ػطثٖ ثب هؼبزل

إ آقٌب ٍ َج٘ؼٖ  اًس تدطثِ اًس؛ ظٗطا ػلاٍُ ثط اًتوبل هؼٌب، تَاًؿتِ ّب اؿلت هَكن ثَزُ ؾبظز. اٗي اًتربة

ؾبظٕ  قَز، ثَهٖ ( ً٘ع ٗبزآٍض ه21ٖ: 2008ََض ًِ ًٍَتٖ ) ثطإ ذَاًٌسُ كبضؾٖ اٗدبز ًٌٌس. ّوبى
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 ٕخب ثِّبٕ هتطخن  ث٘كتط ذَاًٌسُ ثب هتي ًوي ًٌس. زض اٗي تطخوِ ً٘ع اهتجبؼ ٕپٌساض شات ّنتَاًس ثِ  هٖ

كْن  ًبؾتي اظ اضظـ هتي، ؾجت ضٍاًٖ ٍ گ٘طاٖٗ ث٘كتط ضٍاٗت قسُ ٍ ؾجي ًَٗؿٌسُ ضا زض هبلجٖ هبثل

 ثطإ هربَت كبضؾٖ ثبظتبة زازُ اؾت.

 مؼادل ٔابٓ. 4-6

ّبٕ ؿ٘طهؿتو٘ن تطخوِ زض هسل ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ اؾت ًِ ّسف آى، اٗدبز ّوبى  ٗبثٖ ٌٖٗ اظ تٌٌ٘ي هؼبزل

هتي هجسأ زض ظثبى هوهس اؾت، حتٖ اگط ث٘بى آى اظ ًظط ٍاغگبى ٍ ؾبذتبض تلبٍت تأث٘ط هؼٌبٖٗ ٍ احؿبؾٖ 

ًٌس تب ثب اًتربة هؼبزلٖ  الللظٖ ٗب ؾبذتبضگطا، تلاـ هٖ تحت خبٕ  زض اٗي قَُ٘، هتطخن ثِ زاقتِ ثبقس.

: 1995ٌِ، ٌٍِٗ ٍ زاضثلضا ثِ ثْتطٗي ًحَ زض ظثبى هوهس ثبظآكطٌٖٗ ًٌس ) هَضزًظطقسُ، پ٘بم  َج٘ؼٖ ٍ ثَهٖ

38.) 

ًٌٌس ًِ اٗي ضٍـ ظهبًٖ ًبضثطز زاضز ًِ هتي انلٖ زاضإ ػٌبنط كطٌّگٖ،  ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ تأً٘س هٖ

ّب زض ظثبى هوهس ؿ٘طهوٌي، ًبآقٌب ٗب  هؿتو٘ن آى تطخؤانُلاحبت، ًٌبٗبت ٗب ؾبذتبضّبٖٗ ثبقس ًِ 

هٌتول ًٌس ًِ هربَت احؿبؼ  ٕا گًَِ ثِهَكن آى اؾت ًِ پ٘بم ضا  تطخؤؿ٘طزه٘ن ثبقس. زض اٗي هَاضز،  

 (.39قسُ )ّوبى،  ًٌس ثب ٗي هتي ثَهٖ ٍ آقٌب هَاخِ اؾت، ًِ نطكبً هتٌٖ تطخوِ

هتَى ازثٖ ٍ  تطخؤتطٗي كٌَى زض  ٗبثٖ، آى ضا ٌٖٗ اظ يطٍضٕ هبًسٕ ً٘ع ثب تأً٘س ثط اّو٘ت هؼبزل

ط هربَت حلظ قَز، حتٖ اگط ٍاغگبى قَز ًِ تأث٘ط ًْبٖٗ هتي ث زاًس؛ ظٗطا ثبػث هٖ ثٌ٘بكطٌّگٖ هٖ

 (.90:  2016ثبقٌس )هبًسٕ،  بكتِٗط٘٘تـ

 «:ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»ٗبثٖ زض  ضهبى  ّبٖٗ اظ هؼبزل ًوًَِ

 .  ( ;34:  4238)زمذ،ن جكى لذي لسظحها أخًسة لأطيش ل :هتي انلٖ

 (.145: 1399)قؼجبًٖ، ذَقحبلٖ ثبل زضآٍضزماظ  :تطخوِ

 ،«اظ ذَقحبلٖ زض ثبل زض آٍضزم» ثب انُلاح ضاٗح «ثبل زاقتي»زض اٗي هثبل، هتطخن ثب خبٗگعٌٖٗ تهَٗط 

ٍ  تطٖ ؼَ٘جًَػٖ تُج٘ن كطٌّگٖ اًدبم زازُ اؾت. اٗي تؼسٗل ظثبًٖ يوي حلظ هؼٌبٕ قبزٕ، هتي ضا 

 ؾبذتِ اؾت. تط كْن هبثل

 .(333: 4238)زمذ،لًا  ولن يؼذ سىى هسمط سحش وغطاء :هتي انلٖ
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  ( .125: 1399)قؼجبًٖ، ضا ثرطز ٗوبىاثطٍ ثبه٘وبًسُ تَاًؿتٖ هكوٍ هؿوٍ هبًسُ ثَز ًِ  تطخوِ:

تؼسٗل كطٌّگٖ  «ؾتط ٍ ؿُبء» ٕخب ثِ «آثطٍ ذطٗسى» زض اٗي هثبل، هتطخن ثب ثطگعٗسى انُلاح ثَهٖ

ًطزُ اؾت. اٗي تـ٘٘ط، گطچِ ثركٖ اظ تهَٗط اؾتؼبضٕ  تط ضٍاىاًدبم زازُ ٍ هتي ضا ثطإ هربَت كبضؾٖ 

زض تطخوِ ازثٖ  ٕؾبظٖ ثَهٍ ههساهٖ اظ  ؾبظزٖ ه، اهب هؼٌبٕ انلٖ ضا هٌتول ًٌسٖ ههتي هجسأ ضا زگطگَى 

   (.64: :422ويىجى،) سٗآٖ ه حؿبة ثِ

  ( .;9: 4238)زمذ،ألام سائذ الذييا ولن يمؼذها هتي انلٖ:  

  . (91: 1399)قؼجبًٖ، ذتضا ثْن زٍظه٘ي ٍ ظهبى  تطخوِ:

خولِ حلظ قَز، اهب تهَٗط انلٖ ًَٗؿٌسُ تـ٘٘ط ٗبثس. زض ًت٘دِ،  ٘عآه اؿطاماٗي اًتربة ثبػث قس ثبض 

 .ًٌسٖ ههتلبٍت اهب ّن اضظـ ثب هتي هجسأ زضٗبكت  ٕا تدطثِذَاًٌسُ كبضؾٖ 

 .(:7 :4238)زمذ،  .هؼي شيء لفؼل لىة ولا لها زىل لا لأو :هتي انلٖ

  ( . 67: 1399)قؼجبًٖ،ً٘ؿت ّ٘چ ًبضٕ اظ زؾتف ؾبذتِ : تطخوِ 

ضٍاى ٍ َج٘ؼٖ ثطإ ػجبضت ََلاًٖ ٍ پ٘چ٘سُ ػطثٖ ثطگعٗسُ اؾت. اٗي اًتربة ثبػث قس هتطخن هؼبزلٖ 

 زض كبضؾٖ ّوبٌّگ قَز ٍ ثطإ ذَاًٌسُ هوهس ث٘گبًِ ثِ ًظط ًطؾس.  ّب ت٘قرهخولِ ثب ثبكت گلتبضٕ 

 .(4238:366)زمذ،وبي أسمام لا جؼذ ولا جسصى خشخثُ إلى الًىس  :هتي انلٖ

 ( .162: 1399قؼجبًٖ،) ام گصاقتِپب ثِ اٗي زً٘ب ثبلاذطُ ثب ثبضٕ اظ زضزّبٕ ثٖ قوبضم : تطخوِ

هتطخن ثب اًتربة هؼبزلٖ هتٌبؾت ثب ًوَز؛  هؼٌب هٖ زض كبضؾٖ ثٖ« ًَض آهسى ٕؾَ ثِ»الللظٖ  حتت تطخؤ

 ازثٖ كبضؾٖ، حؽ ضًح ٍ تَلس ضا حلظ ًطزُ اؾت.كًبٕ كطٌّگٖ ٍ 

  .(4238:367زمذ،) يمظا لمخالب الذييا :هتي انلٖ

  ( .163: 1399)قؼجبًٖ،ز زُ ثَثطإ زؾت ٍ پٌدِ ًطم ًطزى ثب ظًسگٖ آهبتطخوِ: 
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ثؼسٕ تهَٗطٕ ٍ حؿٖ ثِ هتي ثرك٘سُ اؾت. اٗي  «ًطم ًطزى ٍپٌدِ زؾت» هتطخن ثب اكعٍزى تؼج٘ط

ًِ يوي حلظ هؼٌبٕ انلٖ، قست تدطثِ ػبَلٖ  قَزٖ هث٘بًٖ هحؿَة  ٕؾبظٖ ؿٌاًتربة ًَػٖ 

 .ؾبظزٖ ه تط پطضًگقره٘ت ضا ثطإ هربَت هوهس 

هَكو٘ت اٍ زض اًتوبل پ٘بم ٍ  زٌّسٓ ًكبىٗبثٖ زض ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ  هتطخن اظ هؼبزل اؾتلبزٓزض هدوَع، 

اًس ظثبى هوهس ضٍاى، َج٘ؼٖ ٍ ثَهٖ خلَُ  ّب ؾجت قسُ حلظ تأث٘ط ػبَلٖ هتي هجسأ اؾت. اٗي اًتربة

ََض  ، ّوبىحبل يٗثبااضظ قَز.  ذَاًٌسُ ػطثٖ ّن تدطثٔظثبى تب حس ظٗبزٕ ثب  ذَاًٌسُ كبضؾٖ تدطثًٌٔس ٍ 

ٗبثٖ ّوَاضُ احتوبل كبنلِ گطكتي اظ ؾجي انلٖ  س هؼبزلًٌس، زض كطاٌٗ ( تأً٘س ه92ٖ: 2018ًِ ثٌ٘ط )

 قَز. ّب زض تطخوِ حبيط ً٘ع هكبّسُ هٖ ًَٗؿٌسُ ٍخَز زاضز؛ هَيَػٖ ًِ زض ثطذٖ ًوًَِ

 وتٕجٍ

ٖ ضهبى كبضؾ ٔثِ ثطضؾٖ تُج٘وٖ تطخو ،ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ تطخؤ پػٍّف حبيط ثب ًبضثؿت ًظطٕ

هؼبًٖ قؼجبًٖ پطزاذتِ اؾت. ّسف انلٖ، تحل٘ل ه٘عاى  تطخؤًَقتٔ ّسٕ حوس ثب « ؾٌ٘سضلاّبٕ هؿوٍ»

اٗي ًظطِٗ زض كطاٌٗس تطخوِ ٍ ثطضؾٖ هَكو٘ت هتطخن زض اًتوبل  گبًٔ ّلتّبٕ  اؾتلبزُ اظ تٌٌ٘ي

 ّبٖٗ چَى پ٘بم، ثبكت ٍ ؾجي هتي هجسأ ثِ ظثبى هوهس ثَزُ اؾت. هؤللِ

 ًكبى قسُ ثطضؾٖ تطخوِ زض ضا گبًِ ّلت ّبٕ تٌٌ٘ي اظ ٗي ّط كطاٍاًٖ تَظٗغ ظٗط خسٍل. 1خسٍل 

 :زّس هٖ

 درصد کل ومًوٍ َا تؼساز گبًِ ّلت ّٕب ي٘تًٌٌبضثؿت 

 ٪12 3 ٕط٘گ هطو

 ٪12 3 گطتِ ثطزاضٕ

 ٪12 3 تطخوِ لـَٕ

 ٪15 4 ٖٗخب خبثِ

 ٪12 3 تؼسٗل

 ٪15 4 اهتجبؼ

 ٪23 6 ٖبثٗ هؼبزل
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ّب(  ًل ًوًَِ ٪23)ًوًَِ  6ٗبثٖ ثب  ّبٕ پػٍّف ًكبى زاز ًِ تٌٌ٘ي هؼبزل ٗبكتِ، زض پبؾد ثِ پطؾف اٍل

 ًوًَِ 4ثب  ّطٗي  ّوبًٌسؾبظٕ/اهتجبؼ خبثدبٖٗ ٍ  ّبٕ ث٘كتطٗي ثؿبهس ضا زاقتِ اؾت. پؽ اظ آى، تٌٌ٘ي

ٍ  زض هوبثل،تٌٌ٘ي ّبٕ هطو گ٘طٕ، گطتِ ثطزاضٕ، تطخوِ للظٖ ّبٕ ثؼسٕ هطاض گطكتٌس. ( زض ضتج15٪ِ)

اٗي اهط ث٘بًگط ضٌٍٗطز  ( هكبّسُ قسًس. ٪12ًوًَِ ) 3تؼسٗل ؾْن ثطاثطٕ اظ ًبضثطز زاقتٌس ٍ ّطٗي زض 

 ظثبى اؾت. هوهسهحَض هتطخن ٍ تلاـ اٍ ثطإ اٗدبز اضتجبٌ هؤثط ثب ذَاًٌسُ كبضؾٖ

ٗبثٖ،  لّبٕ ؿ٘طهؿتو٘ن هبًٌس هؼبز گ٘طٕ اظ تٌٌ٘ي زض پبؾد ثِ پطؾف زٍم، هكرم قس ًِ هتطخن ثب ثْطُ

تؼسٗل ٍ ّوبًٌسؾبظٕ تَاًؿتِ اؾت هتٌٖ ضٍاى، هٌؿدن ٍ ّوبٌّگ ثب ثبكت كطٌّگٖ هوهس اضائِ زّس. 

ٍ ظطاكت زض  ثبزهتإ اؾت ًِ پ٘بم، ؾجي ٍ كًبٕ ازثٖ هتي انلٖ  گًَِ اًتربة ٍاغگبى ٍ ؾبذتبضّب ثِ

 اًس. ظثبى هوهس ثبظآكطٌٖٗ قسُ

إ هَكن اظ ًبضثؿت الگَٕ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ زض  تَاى ًوًَِ هؼبًٖ قؼجبًٖ ضا هٖ ٔزض هدوَع، تطخو

إ ًِ ه٘بى ٍكبزاضٕ ثِ هتي هجسأ ٍ ذَاًبٖٗ زض  ازثٖ هؼبنط ػطثٖ ثِ كبضؾٖ زاًؿت؛ تطخوِ ٔتطخو

ضؾس تَخِ ث٘كتط هتطخوبى ثِ  ظثبى هوهس تؼبزل ثطهطاض ًطزُ اؾت. ثط ّو٘ي اؾبؼ، ثِ ًظط هٖ

ّبٖٗ  تَاًس ثِ ذلن تطخوِ ٍٗػُ زض هتَى ازثٖ ٍ كطٌّگٖ، هٖ ّبٕ ؿ٘طهؿتو٘ن، ثِ تٌٌ٘ي گ٘طٕ اظ ثْطُ

آثبض ّبٕ آتٖ زض ظهٌ٘ٔ  ي، گؿتطـ پػٍّفهوهس هٌدط قَز. ّوچٌ٘ ثبكطٌّگتط ٍ ؾبظگبضتط  ضٍاى

تط اظ ؾجي  تَاًس ثِ زضى زه٘ن چٌس تطخوِ اظ ٗي اثط ٍاحس، هٖ ؿٔٗهوبًَٗؿٌسگبى هؼبنط ػطة ٍ 

ّبٕ زٗگط زض ًٌبض  ًبضگ٘طٕ ًظطِٗ ّب زض اًتوبل پ٘بم ًوي ًٌس. ثِ ى ٍ ه٘عاى هَكو٘ت آىهتطخوب

 .إ ضا ثطإ هُبلؼبت تطخوِ كطاّن آٍضز اًساظّبٕ تبظُ تَاًس چكن الگَٕ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ ً٘ع هٖ

 مىابغ

 ػزبٓ مىابغالف. 
 داب.الآ ولى. بيشوت: داسالأ ة. الطبؼسًذسيلات هسمط(. 6102) ذىهزمذ، 

 فارسٓمىابغ ب. 

 پبٗٔ ثط تطخوِ اضظٗبثٖ ٍ تحل٘ل»(. 1402. )قْطٗبض ً٘بظٕ، ٍ ؾؼس الله ّوبًَٖٗ، هبئسُ، اًجطًطًبؾٖ،

 ،ػزبٓ ادب وقد وامٍ پژيَص («.الٌلبم اضو ضهبى: هَضزهُبلؼِ) زاضثلٌِ ٍ ٌٍٖٗ گبًٔ ّلت ّبٕ ضٍـ

 .134–121 نم ،27 قوبضُ

 .34–23 نم ،(1)3 ،متزجم («.1) تطخوِ گبًِ ّلت ّبٕ تٌٌ٘ي»(. 1370. )ػلٖ ،كط ٖذعػل
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ثطضؾٖ تطخؤ الْبم زاضچٌ٘٘بى اظ ضهبى هي اٍ ضا ». (1402)ضيَاى َلت، ظٌٗت ٍ ًطزٗعزٕ، ؾ٘و٘ي  

،  13زٍضُ  ،سبان خارجٓ َْا پژيَص. («ًظطٗٔ ٌٍِٗ ٍ زاضثلٌِ  ثط اؾبؼزٍؾت زاقتن ًَقتٔ آًب گبٍل٘سا 

  156-145نم 

 .هطًع اًتكبضات: تْطاى پبًعزّن، چبح. تزجمٍ دربارٌ گفتار َفت(. 1402. )ًَضٍـ نلَٕ،

 سُٕل تزجمٍ اتًيد، مارگارت اثز پٕطگً باوًْ کتاب در تزجمٍ َاْ استزاتژْ(. 1398. )هجٌ٘ب كتحٖ،

 هسؼ، قْط ٍاحس اؾلاهٖ آظاز زاًكگبُ ،اضقسٖ ًبضقٌبؾ ًبهِ پبٗبى .داربلىٍ ي ئىٓ مدل اساس بز سمٓ

 .ٖاًؿبً ػلَم زاًكٌسُ

 .31–16 نم ،(12ٍ  11)3 ،متزجم فصلىامٍ. «تطخوِ زض ٍايبكِ حصف» (.1372. )خَاز ًوبلٖ،

 ضهبى تطخوِ زض كطٌّگ ٍاحس اًتوبل زض هبضى ًَ٘ ًظطِٗ ًبضثؿت»(. 1400. )خَاز انـطٕ، ٍ اًطم هسًٖ،

 .177–149 نم ،25 قوبضُ ،ػزبٓ ادبٕات ي سبان در تزجمٍ َاْ پژيَص .«ػطثٖ

 .ؾبحل اًتكبضات: تْطاى اٍل، چبح. مؼٕه فزَىگ(. 1382. )هحوس هؼ٘ي،

. تطخوِ الِْ ؾتَزُ ً٘ب ٍ درآمدْ بز مطالؼات تزجمٍ: وظزٍٔ َا ي کاربزدَا. (1398) .جزمٓ، ماودْ

 كطٗسُ حن ث٘ي. خلس اٍل، تْطاى:ًكطػلن. 

: تْطاى (.ػزبٓ سبان بزٍ ٕباتک) تزجمٍ ارسٔابٓ الگًَاْ (.1397. )ظٌٗت ،انل ٖهبؾو ٍ قْطٗبض ً٘بظٕ،

 .تْطاى زاًكگبُ اًتكبضات

 . ًكط ثبلثچبح ؾَم، تْطاى: سٕىدرلاَاْ مسقط. . (1399) .مؼاوٓ، ضؼباوٓ
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هدلة يصف سًىية دساسات هحؼذدة الحخصصات في اللغة الؼشبية 
 وآدابها
 4;52-77;8ى: الحشلين الذولى الالكحشوييك

 

 يهاللغة الفاسسية في ظىء يمىرج فيًلهذى زمذ إلى > سًذسيلات هسمط=دساسة يمذية جمىيمية لؼملية جشخمة كحاب 
 وداسبلًيه

 3بًاه ، سيذ أزمذ هىسىي4*سسىل بلاوي ، 0أسماء ػبيذاوي
 .شاوي، إ أهىاص، أهىاص جشمشاوشهيذ  خاهؼة،  الإلهيات والمؼاسف الإسلاهية، كلية  طالبة هاخسحيش في جشخمة اللغة الؼشبية 3 

 .شاوي، إ أهىاص، أهىاص شهيذ جشمشاو خاهؼة ، الإلهيات والمؼاسف الإسلاهيةكلية وآدابها،  ةيلسن اللغة الؼشب، أسحار 4
 .شاوي، إ أهىاص، أهىاص شهيذ جشمشاو خاهؼةأسحار هساػذ، لسن اللغة الؼشبية وآدابها، كلية الإلهيات والمؼاسف الإسلاهية،  5

 الملخّص هؼلىهات الممالة
 :يىع المادة

 هسكمةة همال
 

 تارٔخ الًصًل:
22/10/1446 

 تارٔخ القبًل:

24/01/1447 

شهذت دساسات الحشخمة في السًىات الأخيشة جطىّسًا هلسىظًا بفعل الاسحفادة هى الًظشيّات السذيثة، هما  
( الزي يمسّن 0115أجاذ جسليلًا أدقّ لؼمليّة الحشخمة. وهى بيى هزه الًظشيّات، بشص يمىرج فيًيه وداسبلًيه )

ة، ويؼشض سبغ جمًيات هي: الالحشاض، الحشخمة إلى يىػيى سئيسيّيى: الحشخمة المباششة وغيش المباشش
يهذف هزا البسد إلى جسليل الحشخمة  الحشخمة السشفيّة، الاسحؼاسة، الحسىيل، الحبذيل، الحكييف، والمؼادلة.

الفاسسية لشواية "سًذسيلات هسمط" للكاجبة الؼمايية هذى زمذ هى خلال دساسة هماسية لؼذد هى الؼباسات 
الأصلي الؼشبي، ورلك بالاسحًاد إلى هزا الًمىرج. جؼحمذ الذساسة المًهح المحشخمة ويظيشاجها في الًص 

جُظهش يحائح الحسليل أو المحشخمة، هؼايي شؼبايي،  الىصفي الحسليلي، ولذ جن اخحياس البيايات بشكل هادف.
. ولذ أسفش اسحخذهث في الغالب أسبغ جمًيات هى الحشخمة غيش المباششة، وكايث جمًية المؼادلة الأكثش جكشاسًا

هزا الًهح ػى جشخمة سلسة وواظسة، جحًاسب هغ ازحياخات الماسئ الفاسسي. كما جبيّى أو هزه الحشخمة 
جشكّض بشكل أكبش ػلى إيصال الشسالة بىظىذ وفؼاليّة بذلًا هى هساكاة أسلىب الكاجبة، وهى جىخّه هًطمي 

الاسحخذام الىاػي للحمًيات الحشخمية إلى خلك وهبشّس بالًظش إلى الطبيؼة السشديّة للًص. وبىخه ػام، أدّى 
 جىاصو يسبي بيى الأهاية للًص الأصلي وخزب الماسئ.

 سًذسيلات هسمط، هذى زمذ. شؼبايي، الحشخمة، ،يه و داسبلًيهفيً: الكلمات المفحازية

لهذى زمذ > سًذسيلات هسمط=كحاب  دساسة يمذية جمىيمية لؼملية جشخمة (.3669)ا. ًاه، ط.ب هىسىى. س، بلاوى. ا، ػبيذاوى: الاهتجبؼ
 .:46-443، صص 3 ، الؼذد4 السًة هسكمة، ة، همالوداسبلًيه يهإلى اللغة الفاسسية في ظىء يمىرج فيً

  DOI: 10.22034/jisall.2025.533258.1086 

 .فىوالمؤلّ © زمىق الحأليف والًشش                                        .صابللًاشش: خاهؼة ا  
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Introduction 

Translation serves as a vital bridge for intercultural communication, enabling 

the transfer of ideas, values, and worldviews across linguistic boundaries. In 

contemporary translation studies, theorists such as Hatim and Mason (1997) 

have emphasized that translation is a cultural-discursive act rather than a 

mere substitution of words. Likewise, Safavi (2023) stresses that cultural and 

interpretive factors inevitably shape the process of translation, as no message 

can be transferred without transformation in form and meaning. 

However, critics such as Baker (2018) and Venuti (2008) have noted that this 

model pays limited attention to cultural and ideological dimensions, which 

are particularly significant in the context of modern literary texts. Thus, 

employing the model alongside functionalist and cultural theories (Reiss, 

1997) offers new perspectives. The present research applies Vinay and 

Darbelnet’s framework to the Persian translation of Cinderellas of Muscat by 

the Omani novelist Huda Hamad (2016), translated by Ma‘ani Sha‘bani 

(2020). This novel, rich in themes of feminine identity, tradition, and 

modernity, provides a valuable case for exploring how cultural and literary 

nuances are transferred into Persian. The study seeks to evaluate the 

translator’s strategies and to determine whether fidelity, readability, and 

cultural appropriateness were achieved. 

Methodology 

This study is qualitative in nature and follows a descriptive–analytical 

approach. The corpus consists of Hamad’s Cinderellas of Muscat (2016) and 

its Persian translation by Sha‘bani (2020). Data were purposefully selected 

from passages containing cultural load, metaphorical expressions, and 

stylistically marked linguistic structures that were likely to pose challenges in 

translation. 

mailto:r.balavi@scu.ac.ir
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The selected segments were coded and analyzed according to Vinay and 

Darbelnet’s (1995) model, which classifies translation strategies into direct 

and oblique methods across seven main techniques. Content analysis was 

employed to categorize each translation instance into its corresponding 

technique, which was then tabulated to calculate frequencies and patterns. 

Although software tools such as NVivo or AntConc were not applied, manual 

coding and qualitative analysis allowed for a more nuanced exploration of 

semantic and stylistic features. This approach aligns with the descriptive–

qualitative orientation of the research and facilitates a deeper understanding 

of the translator’s decision-making processes. 

Results and  Discussion 

The analysis revealed a clear preference for oblique strategies. Among the 

seven techniques, equivalence was the most frequently employed (6 cases, 

23%), followed by transposition and adaptation (4 cases each, 15%). 

Borrowing, calque, literal translation, and modulation occurred less 

frequently and in equal proportion (3 cases each, 12%). 

This distribution indicates a target-oriented approach. By prioritizing 

equivalence, the translator aimed to reproduce the emotional and stylistic 

resonance of Arabic idioms through natural Persian expressions. Adaptation 

and transposition further contributed to fluency by reshaping structures and 

inserting culturally relevant idioms. For example, Sha‘bani replaced Arabic 

metaphors with Persian cultural equivalents and shifted nominal to adjectival 

phrases for smoother readability. 

In contrast, the limited use of literal translation and calque sometimes 

resulted in awkward phrasing, underscoring the limitations of direct 

techniques for literary texts. Borrowing was selectively applied with 

explanatory footnotes to retain cultural authenticity. Overall, the findings 

highlight that the translator balanced fidelity with cultural accessibility, 

prioritizing the communicative impact on Persian readers over rigid 

adherence to Arabic linguistic form. 

Conclusion 

This study demonstrated that the Persian translation of Cinderellas of Muscat 

reflects a strong reliance on oblique techniques—particularly equivalence, 

adaptation, and transposition—while direct methods were used less 

frequently. These results confirm the translator’s target-oriented orientation, 

which produced a fluent, coherent, and culturally appropriate text. By 

reconstructing message, style, and literary tone rather than adhering literally 

to form, the translation successfully achieved a balance between fidelity to 

the source and readability in the target language. 

Future research can further develop this line of inquiry by examining 

additional contemporary Arabic works, comparing multiple translations of 

the same text, and integrating other theoretical models beyond Vinay and 
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Darbelnet’s. Such efforts will enrich translation studies by illuminating 

diverse strategies for cultural and literary transfer. 
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